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REGENY. — IRTA PEKAR GYULA.

— Nem igaz! — szisszent Orythia — ép for-
ditva, de gy, hogy én leszek Els6 s Molpadia
egyaltalin nem lesz kirdlyn6, még Misodik se!

— Hogy-hogy?

— Hat Ggy, hogy mikor Antiopét mér le-
tettiik, " Molpadia ellen egyszeriien sziizességi
fogadalmét fogjuk érvényesiteni. Biztos fegy-
ver, mely éltal egy csapisra mindkett6tél, a
Marpesia egész izgiga, hatalmaskod6 fajzata-
161 megszabadulunk . . .

— s akkor...?

— Bs akkor, dridga Menythiam, rajtad, a
kovetkezd dgon a sor... :

— Helyes! De Melanippe . ..?

— Hahaha ... &, a wohse 6167 Bzot se, egy
sz6 mint széz : én leszek Els6 s te a Masodik
Kirdlyn6! Csitt, csak most vigydzz. ..

Hodolva tértek ki a kdbikatol leszokkend
Antiope el6l s néman kovették 6t az egykori
assyr varos sziik utezdinak a magas, sotét falai
kozt. Papi és vezéri palotdk sorakostak, de
valamennyit nyomasztéan nyiigozte le a Hold-
temploménak a rengeteg ziggurath-guléja, mely
minden forduléndl egyre emberfelettibb mére-
tekkel sotétedett a szem elé. Latszottak mér a
lépesGzetes pyramis-palota rézsitos emeleter,
melyeknek zoménezos téglafalai egyre kiseb-
bed6bb négyszogek tort esavarvonaldban kanya-
rodtak felfelé, de oly fortélyosan, hogy minden
egyes fordulé utén mds-mis szinben villogott
az 0j négyszog, vagyis az j emelet falainak a
zoméancza, S az 0] szinnel persze mindannyiszor
1j szérnyéllatok jelentek meg, — jértak, 1jeszto
méltosdggal sétdltak ezek a zomdnezon s ez
az O végnélkili, szemzsibbaszt6é sorakozdsuk
tarkitotta oly fantasztiknsra a Ziggurath madr
fakulé emeleteit. Minden ily emeletnek megvolt
a maga-killon planétaszine s az e szin mezejé ben
s6talo esodalénye, mely pontosan ismétlédd
8 egymést sfirfin kovetd példényokban fenséges
egy léptetett tova a maga négy fal-
s4vjén, & mig csak az otodiken a kovetkezd
@) szorny fel nem valtotta ... Az eléggé széles
at végesvégig e zominezszornyek oldalin veze-
tett fel a Hold-templom hetedik emeletére,
vagyis a Ziggurath tetejére. Kényelmes ut volt
ez, lépes6tlen s alig érezhetGen, menedékes,
olyannyira, hogy a papnSk tobbnyire lovaktol
vont kétkerekii koesikon jartak ; a lovak szine
a hold negyedei szerint eléggé szabadon vélta-
kozhatott, esak ép Wjholdkor kellett fekete,
teliholdkor pedig fehér lovat fogni az eziist-
verelii szent szekérbe. Persze most a nagybeteg
Marpesidra valo tekintettel e diiborgé jarmfivek
elmaradtak s helyettitk kionnyli hordszékek
varakoztak a felségekre és fenségekre . ..

— Ne siess ugy! — tartoztatta Orythia
Antiopét, — nem birok ... — Még nyogitt s
tettetden lihegett is hozzd, kozben azonban
drményosan pislantgatott a mogotte jaré Me-
nythidra, mintha azt akarta volna mondani
neki : eh, hadd érjen r4 Molpadia annak a
makacs, vén Marpesidnak a meggy6zésére !y

Antiope tirelmetleniil tekintett fel. A tavlat
Jatékdn litszott, hogy kozelednek mdr: a ba-
zak kozotti réseken dt lassankint szlkiilni,
torlédni, s6t tinedezni kezdtek a ziggurath
fels6 emeletei, — a legfels6bbon levé arany-
kupolabol mér mi sem latszott ... viszont az
alsobb emeletek tomegei csak anndl rengete-
gebbre néttek, szélesedtek és magasodtak tago-
16d6 diszességiitkben. Miér hallatszott a Szent
Téren gyiilekezd tomeg zsonghsa ; mire azonban
e térre, vagyis a tengerpartra kiértek (éjszaki
oldaldval a vizben éllva itt tornyosodott a
Holdtemplom gildja), akkorra egyszerre elhall-
gatott a sokaség minden nesze : papnék, vezér-
amazonok, testérndk s egyéb elfkelGek mind
némén nyitottak utat s nem volt egyetlen
iidvozlé éljenjilk a diadalmasan hazatéré Els6
Kiralynd tunneplésére. Antiope meg-megallt s
Melanippére nézett, — mem amazonly..., —
sugdostak korilotte. Csak a Ziggurath-kapu

elétt sorfalat all6 kilfoldi férfi-kovetségek ha-
joltak mélyen s ddvozoliék lelkesen Antiopét.
0 szérakozottan mustrilta e kovelnépseget, —
ahé, persze, a rokaképfi, beeskoros vén gargar
kirdlyoeska &1l a sor élén! ezek mind nasz-
kitldottségek, az 6 jov6 tavasz _E(Iun'}s—éjsm-
kéjara jonnek neki, Antiopének, vilegényt ’fl’-
ajanlani. Az Gsi szokdschoz képest Adonis hu“la‘lla-
kor, a hullo levelekkel érkeznek s bekotott
szemmel vezetik 4t Gket Themiskyrdn ide a
Szent Vérosba, a hol szorosan elkiilonitve a
déntésia vendégjogot élveznek. Beh sokan van-
nak! legalabb is hisz kovetség s _Ivg]ievisebb
hiisz kiildott mindenikben . . . Melanippe _e]obb!:c:'
biajt  Antiopéhoz. Latta _krd\-‘f-tle-nséget, héat
valami jolesGvel akarta viditani: :

— No nem ltott még ndszra ennyi kovelse-
get Themiskyra ! Biiszke lehetsz, Antiope, nines,
nem volt amazonkirdlynd, a kinek elsé Adonis-
éjjére ennyi vOlegény jelentkezett volna.

— Bénom is én!

Sohse kiesinyeld, ez neked magadnak,
személyed hivének, dies6ségének szol.
Eh, akad kirdlynére palydz6 mindig elég.

— Tévedsz. Hat dédnagynénénk, az az Euri-
pyle, a ki vitéz és hatalmas amazonkirdlynd
volt s szégyenében mégis a maga elefét vette,
midén Adonis-nészéra egyellen fejedelmi férfi-
barom se jelentkezett vOlegényul? Ott az én
édes anyém, a felséges Lampeto, — § az apdmat
bizony esak két jelolt koziil vélasstotta. ..
Igen, jonnek rendszerint gy hérman-négyen,
de nem mint itt nalad... hadd lam ecsak :
egyszerre huszonnégyen! Bs lizd, nem untdk
¢l a varakozdst, hetek o6ta mily tiirelemmel
lebzselnek itt s lesik a jottodet. Hogy bémul-
nak! Az az egyiptcmi kiildotiség ott miivészt
is hozott magival, — ép téged rajzol le a kezé-
ben tartott papyrusra...

Lassan haladtak:tova a sokféle arezii és
oltonyfi czifra kovetségek el6tt, Melanippe foly-
tatta :

— T sok prémes siiveg . . . vigydzz, ezek vad,
emberevd kolehisiak, valahogy az 6 herczegiket
ne vélaszd, mert es6k kizben még beléd taldl
harapni, hahaha ... Mell6zd a durva kremnie-
ket 18, s6t a kheta kirdlyfit, Dudhalig-t, se
fogadd el, 6t persze azért ne, mert ép ellenkezd-
leg nagyon is elpuhult, kisasszonyos, 6t anydm-
asszonyos. Oho a sidoniak itt vannak ezidén is,
véirj, megkérdem ... hét igen: nemcsak a fia,
maga az apa, Lulyia kirdly is ajénlkozik vé-
legényediil! Véalaszthatsz kettejilk kozil. ..
Aztdn itt vannak — erre biszke lehetsz! —
a gbgis babyloniak is, litod-e? mar messzirél

mutogatjik jeloltjiknek, Nebo-Pal-Uzur her-.

czegnek smaragdba vésett s aranyporral ki-

. vakolt arezképét, no, tetszik-e?

Antiope unottan fordult el. A herezegnd
bolintott :

— Hat abban igazad van : nem nagyon sza-
bad az arezképeknek hinni, £6t mentél dragdbh
formédban kindljak Gket, annil kevéshé! Mind
csalnak . .. Ment6l fiatalosabbnak mutatkozik
a jelélt, bizton anndl vénségesebb, — oh én is
megjartam mér igy ... De menjink tovabb.
Itt vannak Elam, Arvad, Illib, Shinar, Beth-
Ammon, Kyprus, Kappadokia kovetségei, —
s ott ama fekete aethiopok Tehrak kirdlyukat
ajénljék ; rézpajzson az arczképe, litod-e, hogy
emelik, mutogatjak? Nos, tetszik-e, kell-e? Vagy
inkdbb tdn az ashdodi kildottség herczege,
Mitinti, nyeri meg a tetsiésedet? Varj...
tudod-e, mit hallok ép? Mitinti nem kiildott
se festett, se vésett, se faragott arczképet,
hanem Alruhdban, vagyis testérnek oltézve
maga jott el a kiildottséggel, — ott 411, a negye-
dik a sorban, az a villogé szemf, szénfekete
szakéllas, réznapoeskikkal kivert bérpanczél
van rajta... no nézz mér ri legalabb, meg-
érdemh, hisz nagyon szerelmesnek kell lennie,
ha a tilalom ellenére a kiildottségével ide-
merészkedett . . . No, mi az, 6 se kell? Viloga-

(Folytatds.)

{6s vagy; 4&m csak tovdbb... Itt litom a
szokott phryg, Imphhlgl_'m s thrak kildotisége-
get, aztdn végil . . . 3

~ Antiope hirtelen megallt. Agaskodva meredt
az utolsd killdottségre s hangja remegett kissé :

— Kik ezek?. .. Oly osmerds ez a sisakforma.

Melan'ppe rénézett. Elértette : .

— Tltalaltad : valéban hasonlitanak kissé
a hellén-sisakokhoz. De tévedsz, azért meégse
azok.

— Nem athéniek?!. ..

— Nem. Ez nyilvin a (réjai kovetseg. ..

Kedvetlen hang :

— Ah. .. ugy?

— Vérj, mindjért megiudom télik.

— Hagyjad. Mér ugyse érdekel . ..

Antiope tovabb sietett, de a herczegnd ha-
mar utolérte : %7 -

— Igen, esakugyan {réjaiak. Az ifji Priamus
kiralyfit jottek ajénlani vllegényedil. Tudod,
azt, a kit Omphale mogott lattunk az ephesusi
kormenetben. Emlékszel ra? ... Tetszik?

Az Els6 Kiralyn6 azonban mér nem is felelt,
Beiilt az elefantesont hordszékbe az Orythia
jobbjara s az erds int, de vakitott fekete orid-
sok futélépésben indultak el velik fel a Vfig-
gurathra. Az el6l futé rabszolginak rézkarika
volt a lapos orrdban s az e karikarol 16g6 szijjacs-
kit a legel6l szaladé amazon fullajtar tartotta
kézben, hogy kell6kép korményozhassa a vak
viv6ket a gulasarkok hirtelen forduléindl. Kér-
désére Orythia sielve magyardzta Antiopének :

— Oh nagybeteg felséges anyéd. Osszes sebei
kitjulnak. Egy hold 6ta lakik mér itt fenn a
ziggurath tetején szoros négyszemkoziben az
istenséggel. Kgész nap az aranyszoborral beszél-
g2e% ., ...

Antiope felsohajlott. Bzérakozottan bamult
a mellettitk tovatind téglafalra. Az els6, vagyis
a legalsobb emelet falinak ragyogoban fehér volt
a zoméneza ; a nap sikja volt ez s a naptiiz
jeléil oroszlin- és saslabu, pikkelyes sdrgatestii
és kettOsen szarvazott kigyofejii sirrush-sarka-
nyok nyargaltak rajta, magasra emelték
agir-taby hegyt, vagyis skorpiéfullinkos farku-
kat és tiizet fajtak. Ijeszt§ majesztassal futottak
e szornyek mellettiik 8 Antiopének tgy tetszett,
hidba versenyeznek velik : a sirrushok folyton
eléjik tolakodnak, rohanva szaporodnak s 6k
a gyaloghint6jukkal orékké lemaradnak. Pline
a masodik sarok utén volt erfs ez a esaloka
latszat . . . a vak feketék ugyanis hirtelen meg-
alltak a galafal kozepén s a tovarohand sarka-
nyok ekkor mintha vad vagtaval hagytdk volna
ott Gket . . . Bortonszeriien racsozott ajto sitét-
lett itt az emelet fehér zomdnezfaliban; a
rdes mogott egy magas, esillagos siivegfi khal-
daeal mégus hajlongott : «Hold kiralyndi!
a pusztité tiiz férfi ura, a legyézott rab Nap
hodol az életet sziil6 nedvesség drndje, a dia-
dalmas Hold el6tt!. . .» A kirdlyn6k bélintottak,
azzal tovdbb! még két sarok s a zoméncz
fehérr6l egyszerre villogé feketére valt ; ez volt
a masodik emelet s ennek faldn vorés oroszlin-
testi s kékes sasfejii griff-szornyek kezdtek
versenyt futni az elefantesont gyaloghintéval.
S a mésodik sarok utdn a falsikban 1smét ajté
kovetkezett s ennek réesa mogétt megint meg-
sz0lalt egy hajlongé mégus, egy babyloni rab
csillagdsz, ki térsaival egyiitt tovabb vizsgal-
hatta itt az eget, esak ép planétéja nevében
fejet kellett hajtania a Hold asszonyi minden-
hatésiga el6tt. Szolt e méasodik sik magusa : @
kis fehér esti csillag s az § kalmér és j6s istenura,
Nebo hédolnaks ., .. A harmadik emelet zoméan-
cza biborvérdsben tiizelt s a hogy ennek rab-
csillagisza mondta, ez @ nagy voros esti esillag-
nak § & bébeli hadistennek, Nergalnak» a
palydja volt. Diihodt, nagy fehér bikék szé-
guldtak tova a fal bibordban ... Ezenttl mar
¢rezhetGen kisebbedtek a ziggurath négyszo-
ge1, — a negyedik emelet zomdneza biibdjos
tengerszinben kéklett : @ kék hajnalesillaghoz
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HUTIER NEMET TABORNOK, A KINEK HADSEREGE
RIGAT ELFOGLALTA.

§ az 6 szerelmes trnGjéhez Ishtér istenasszony-
hozy képest asszonyfeji és kebli, de parducz-
testfi szép sphynxek sétéltak ez azur emeleten,
Hédolt ennek a planéténak a mégusa is s két
sarokkal oddbb naranessirga zoménezon kezdd-
dott @ nagy Sargdnak, a bolygék kirdlyanak
8 az 6 Merodakh istenurnaks a sikja. Kék-
kormfi, fakotesti, viros sorényes oroszlanok
léptettek e pélydn tova... Egyszerre aztén
eziistsziirkére fakult a zoménez, ez volt a hato-
dik emelet s pélyajan d6fkédé facsart homlok-
agyarral kék egyszarviak kezdték végtatva
lizni egymést. Szolt a rdcs mogil a hatodik
mégus : ¢z éji nagy Sdpadt, a komor Végzetek
kirdlya s az 6 Ninip istenura hodolnak, kirdly-
nék, Hold arnétoknek !y . . . Most még az utolso,
a hetedik emeletnek a mér egészen kis négy-
szoge volt hétra, — aranytol ragyogott e fal
zoméneza s szirnyas ezist lovaktél vont
diadalkoesijén a félholddal ékes Maha Mai
szdllt rajta, mint Holdistennd. Ezt azonban mér
nem latta Antiope; & elbre figyelt, — itt ez
utols6 esillagsikon nem volt tobbé hédol6
mégus récsajtaja, mely el6tt a hordszékvivik
megéllhattak s késlekedhettek volna : ez mér
a diadal emelete volt s a Hold szentélye ott fenn
a ziggurath-tetén pompaskodott. A fekete
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oridsok nagylihegve toppantak fel az elefint-
esont gyaloghintéval,

Tomzs1 kékonyoklével védett s belial Lkoros-
koril ji[’;}.l"l(ldﬂl HZ[-'gél.\'i"zl-H hatalmas ];z’\'“{-l-,‘r_\'-
szog sziirkiilt ott ég és fold kozott a szinte mér
felhGkkel fityolos magasban. Mélyen lenn nyfizs-
gott félkorokbe bédstydzott negyedeivel a vé-
ros ; annél elhagyatottabb volt azonban az
egykor virdgzé kikotd, hja, az amazonok
nem szerették és nem értették a tengert! E ten-
ger messzeségesen kéklett ott lenn észak felé :
mint kékfest6k butykosab6l kibuggvant azur
festék a végtelenbe latszott omleni... A foldi
részek, Chadesia, Lykastos, a hegyek, a majo-
rok, ménesek, mint a Gyerek Varos gyermek-
amazonjainak a kiesi jatékszerei mind oly
piezire zsugorodtak ossze. A kénégyszog koze-
pén nem nagy, alig 6t babyloni @mmatuy,
vagyis r6f 4tmérdji kerek hiziké emelkedett,
melynek kupolateteje részegezett aranylapoes-
kaktol volt fényes. Ez volt a szentek szentje ;
szintén aranylapokkal szegezett nyilt ajtajin
be lehetett latni: a homdalyban ott ragyogott
a fépapn6 oroszlanlabi aranynyoszolyija s a
kirdlyi ajandékok elfogadasara szolgdlé saslaba
aranyasztal. A szent szobor talapzata azonban
iires volt. Antiope sietve lépett elre. Az Gszi
nap, mely arra Sinope irant mar késé délutdni
ivében gordiilt gémbje vordsével a tenger kékje
felé, kapraztatéan izzott valamin ott a szentély
hézikéja mogott. A kupola alol hordszéken ki-
hozott aranyszobor volt ott, az gyult, égett,
vakitott oly sérga tlizben. Eletnagysigt alak,
@ szobor biiszkeszép, parancsolé tekintetf,
meztelen @l6 n6t dbrazolt ; nagy fiilfiigelk
logtak ald gondor firtei alol, nyakén a szobor
aranyaba forrasztott dragakovek villogtak mint
nyakék s ugy lab- és karpereezei, mint lib- és
kézgylirii stirin ragyogtak a szafir, smaragd
és rubinpompatél. Homlokabronesién félhold
magaslott, 6lében a termékenység toboza gom-
bolyodott, két keblét pedig szerelmi mozdu-
lattal, kereked6 marokkal tartotta biszke ma-
gosra ... Mogotte feketéllettek hordozéi, —
két kiszart szemfl s kivagott nyelvli szerecsen
gubbasztott bargyu kézonynyel a kovon.

n Ott @lt a Hold istenn6. Szemben a hanyatlé
nappal, mintegy farkasszemet nézve vele, s
az egb sugarak, akarcsak ostromlo langnyilak,
tehetetlen pompéaval tortek kaprazatté az asz-
szonyi viligerd aranymasin. Lehet, tin ezért
is hoztak ki ide, azért, hogy az egek kék csata-
terén tizel6 6s ellenségével daczoljon, hisz
latszott : menete szerint egyre a nap felé for-
ditottak, a nap utén igazitottdk a szobrot ...
vagy lehet, tdn azért hagyattdk ott vele szen-

KORNILOV TABORNOK, VOLT OROSZ FOVEZER, A
KERENSZKI-KORMANY ELLENI LAZADAS VEZETOJE.

telyét, hogy a kozvetlen kozelben elGtte #lé
oreg Marpesia térsaloghasson vele. Mert pélyé-
zott karral és labbal, ldzasan dideregve, a le-
mondott oreg kiralyn6 gubbasztott péarnéi
kozt a konyokl6 képadjan. A Hold f6papndi-
nek holdacskéds aranypaléstja volt rajta (lemon-
disa utin e legmagasabb vallisi tisatségét
véllalta Amazonorszignak) s ¢sz homlokén az
istennééhez hasonlé diadém diszlett. Aszott,
szikdr alak, az egész jelenségben mér csak a
konyorteleniil kemény, faké arez élt, — az
ember els§ perczre nem tudta, férfi-e, vagy né,
ragy tén mar egyik se? esak a szeme nem esalt,
ez beteg vén kirdlysas parancsolé szeme volt,
Merden nézett az érkezkre, de nyilvAn nem
latta Gket : minden érzékével, minden gondola-
taval baljan 1l6 idGsebb lednydra, Molpadidra
figyelt. O, a «férfislés se vette ésare a jovevénye-
ket ; poros hadi 6ltényében, véres és kitérdese-
dett esillagos nadrégjaban tovabbra is mohén
hajolt anyjdhoz s heves taglejtésekkel kisérte
rébeszél6 szavit. Bs Marpesia kedvetleniil bér,
de mar-mér helyeslden, beleegyezfen bbloga-
tott ... Végre nagy lassan és reszketve fel-
vetette meredt szemét az agg amazon.

(Folytatdsa kiovetkezik.)

Orokiil hagytad rénk, hogy énekeljink,
Ha f4j is most : zengjen a messzeség.
Egy nemzet csiigged, ha csiigged a lelkiink,
Mig vihar tépi porténk fodelét,
Rokonok vagyunk a légi madérral,
Ki fészkéb6l viharban is kiszéll
porbe kezd az egek haragjaval!
Idéziink a dal zengd aranydval :
Tompa Mihély.

A nemzet fajat sok orkén caibilta

S mi gubbasztottunk agén szétlanul,

De intésed, lasd, még sem veszett kirba,
Mert sziviink rajta most is lingra gyul

8 dalolunk sirva és fojtott haraggal,

Jelen vagy a madéar fiainal

Es halkan biztatsz, mint egy égi angyal,
Vagy folversz minket érczes vészharanggal :
Tompa Mihély.

Csak tobb bénattal ébrediink hajnalra,

Tis a sziviink estére keserdibb, .

A fekhelyiink faj s szir a fejiinkalja,

8 nem Ahitjuk a vigalmat, deriit.

Fiaink t6link most oly messze jérnak,
Elvéagtatott velik szép Csaba k:ril{

8 nagy erdGket vignak, szent vetést kaszdlnak
8 az erd6k éreznek,

Tompa Mihély.

A MADAR FIAL*

0, ha most latnid e nagy vilagrengést :
Egy fiist a kelet, egy lang a nyugat,

Rég elvesztettitk a szelid merengést,

Mert Agytk tépik zord ércztorkukat.

8 a falvak tGgy reszketnek e haziban,
Mint fan a fészek, ha szél trombitél,

Dz mi énekliink, hej, énekliink e tusakban
Szilaj zengéssel, kemény daczezal, bitran :
Tompa Mihaly.

S ha két keziinkkel s két karddal esatdznink,
Akkor gsem lennénk mostan elegen,

Rénk rontott minden oldalrél az drmény,
Bgy csillagra, a viligegyetem!

EsztendGk 6ta egy tlizkoszoriban

A magyar, de kitart s rendet csindl!

Ne aggddj, honod a tfizvészen tén tihl van
Fs unokdink nem oroklik déltan :

Tompa Mihély.

Ha f4j is most, ne
8 vigye a hirt, ho,

a kalbszok létnak:
Tompa Mihaly.

* A Pet6fi Tarsasig Tompa-innepélyén felolvassa a szerzd.

Te féltetted a magyar Hortobagyot,

A barna_pusztat, a szlke Tiszit,

Komor szemed, esak komor sorsba latott,
Hogy megftjtik a honvéd trombitét.
Am gélyadnak még most is itt a fészke,
S rajt fészkelnek dédunokai mér

Es nemzeted még most sem oldott kéve,
Pedig egy vilag hullimzott felée :
Tompa Mihély.

8 nem tépte ronggya itt a délibdbot

A vases(, az izz6 forgeteg,

Mert nekiink érnek a rengé kaliszok

A Kunsig és.a Hortobagy felett,

A mi szavanktél zeng a messzi Réna,
8 a vén cziginy még nekiink muzsikil,
Magyar a lelke, nétija, vondja,
Magyar a bénata, s csintalan széja :
Tompa Mihaly,

: Orokill hagytad rénk, hoFy énekeljiink,

jon a dal,

Repiljon hozzid ama més csillagra,

A melyen lelked orokfiatal

orommel & gyhiszszal
Unnep van a madar fiaindl!

Madarak fizennek, madarnak madérral

S idéznek a szb zengb aranyival :

Pdfrd‘ Jﬂdﬂ!’. 3
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~ TOMPA MIHALY.
_ Saziiletése szazadik évforduldjara. —

A rimaszombati foltoza varga nyomorusigos
kis hdzéban szdz esztendGvel ezelétt boldog-
talansdgra szillte gyermekét a halal felé sietd,
beteges anya. A gyermek rendkivili magas-
sagokra emelkedett kornyezete folé, de sok
mindenfélét vitt belle magaval pélydjara, a
mi szornyfi testi-lelki teher maradt egész éle-
tére. Botegségre vald hajlamotf, hipochondriat,
ellentétek kozitt vergbdd lelki diszpozieziot,
gyanakvo, mindig résen all6 érzékenységet,
nyugtalan, sehol megpihenni nem tudo, semmi-
ben megelégedni nem biré természetet hagyott
ré dtkos Orokségil a konnyelm, bohém és
lelkiismeretlen apa és a halalos betegség alatt
roskadoz6 anya s ezeket a veszedelmes esirdkat
csak fejlesatették benne a fiatalkor tapasztala-
tai: a szeretetben, s6t ellenséges rokonok
kozott toltott gyermekkor és a pataki szolgadiak
onérzetet sértG sorsiban toltott serdild-kor.
Az eredmény az lett, hogy Tompa Mihaly soha
aztdn nem tudta élvezni azokat a szép adomd-
nyokat, a melyekkel az élet elhalmozta. Mert
csak az élvezni és megnyugodni tudds ado-
ménya hidnyzott, egyebekben kegyes volt hozzi
a sors. A dalids, jo kulseji, hatalmas testi
ereji fiatal ember konnyen elért mindent, a
mit elérni az életben beeses és szép. Tehetsége
koran kifejlett és tgyszolvin minden ellendllas
nélkiil elismerésre talalt, mar fiatalon kellemes,
elokeld és deriilt baratsigokra tett szert tarsa-
dalmi alldsra, vagyonra, érdemekre kivalé em-
berekkel, mindeniitt, a hol megfordult, szerették
és megbeesiilték, szép, meleg, nem szenvedélyes
68 nem rombolo szerelmei voltak szép nékkel,
a kik az akkori magyar vilig szérmazasra,
kulttirdra legjobb koreihez tartoztak s a kelle-
mes modora fiatalemberen kivill a koltét is
megbecsiilték benne, — megbecsiilésen alapulé
barfitsigba jutott kora legkitiinGbb kolt6ivel
s az életpalydn is, a melyet valasztott, konnyen,
ecsaknem egész simdn boldogult s ha akarja,
konnyfiszerrel elérhetett volna kolt6i hirneve
és papi kivalosigai segitségével mindent, a mi
ecsak beesvigya lehet egy kélvinista papnak.
Az élet minde kinesei azonban hidba hullottak
rd, neki olyan volt a természete, mint a mese-
beli kiralylenyé, a kinek kezében kigy6va-
békéva vhltozott minden, a mihez hozzdért.

Pedig nem sziiletett komornak

TOMPA MIHALYNE ZS0LDOS EMILIA.

legfontosabb vondsa. Eles ellentmondésok van-
nak koltészetében, a melyek nem tudnak
kiegyenlitédni, tetemes szinvonal-kiilénbségek
egyes kolteményei kozott, kulonbozé hatasok
elegyednek benne, a melyek nem tudnak egy-
séggé Osszeolvadni s akadalyozzik egyénisége
teljes kifejlédését. Nagyszeri adoményok mellett
feltiinG hidnyai voltak : a bels§ format miivészi-
leg megalkoté kompoziczié titkdt nem faldlta
meg soha, esak néha, szinte véletleniil rataldlt.
Fantazidja ritkin tudta konkrét és életteljes
képekbe foglalni szemlélete emlékeit s a kifeje-
zés sem {udott mindig szorosan hozzésimnlni
mondanivaléja természetéhez. Még hires ter-
mészetl képel is, barmennyire éreztetik a ter-
mészettel bizalmas kozosségben él6 embert,
gyakran osszefolyok, szineik, vonalaik ninecse-
nek pontosan kiilonvélasztva egymastél s esak
az Atérzés igazi ereje teszi, hogy a kifejezés e
nehézségei daczéra szuggesztiv hatdst tudnak
tenni. - ~

Az Gtérzés ereje teszi 6t igazi koltOveé. Csak
akkor és ott tud az igazi koltészet régidiba fol-
emelkedni, a hol az megvan. Alig van koltd, a
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kin|‘<i |||\"(||1 ‘jl-ll ]l'hl'i]it' latny, mat s mikor irt
valodi atérzéshél, mely pillanatban hagyta cser-
ben ez a belsd (.\r'{;’ mikor vezette az alkotdgban
inkdbb esak az alkotni akards eltokéltsége.
Regéi, mondai, virdgregéi azért maradnak tehet-
ségének szinvonala alatt, mert |:11:r.~'c’\1'|t-]'\ beliil-
r6l atfltve, a fogamzds ihlete nem élt tovébb
a kivitelkor is. Viszont lirdjinak )6 részét a
belsg indulat emeli magasra. Arany Jénos jel-
lemezte 6t legpregnénsabban ezekkel a sza-
vakkal : «Lelket ir, nem ezifra szavakat.» Csak-
ugyan esak akkor tudott 1gazin jf::l irmi, a
mikor lelket irt, a maga lelkét, a mint a kiil-
viliggal olelkezik. S ilyenkor fogant alkotdsai
hi;r,t.n,;i[.je'nk helyét nagy tdrsaival, l‘l-t._'iﬁ\'ul és
Aranynyal, ha nem is egy sorban, de bizonydira
kizel hozzajuk, a kozvetlenill mogottik leve
sorban, a hol rajta kivil alig all valaki a velik
egykortak kozil. Verseib6l lehetne egy szép
anthologiat kivilasztani, a mely kozvetlen mul-
tunk legbecsesebb koltéi emlékei kozé tartoz-
nél®s tisztabban, zavaré momentumok nélkiil
mutatnd meg koltéi szellemét, mint miiveinek
Osszes gytjteménye.

CUsaknem teljesen a lirdja toltené be ezt az
anthologiat. Benne volna néhiny ifjabbkori
verse, a melyek érdekesen mutatjak, hogy at
tudja melegiteni az igaz kolté tize a divatos
almanach-koltészet nyfitt forméit és konven-
cziondlis szélamait, hogyan tud a sziletett
tehetség milivészi hatdsokat kivdltani a divat
altal elesépelt szavaknak egy-egy ajszerit paro-
sitasdbo6l, Benne volna az anthologidban erd-
teljes férfikoranak néhiny gyiimolese, melyek
mér Petdfi termékenyité dsztonzésének koszon-
hetik formajukat, talin létezésiiket is: az Gszi
képek, az alfoldet énekld versek, a népdalok
nagy része. A legnagyobb teret mégis az dtvenes
€8 hatvanas évek termése foglalné el : a hazafias
allegériak, a melyekben benne van az e korbeli
elnyomott magyar hazafisig teljes tartalmi és
formai kifejezése, a kétségbeesetten jajveszékeld
béanat, az elsé 1d6k komor, daczos, haldlraszant
elkeseredettsége, a mindinkébb feléledd remény-
ség és Onbizalom, a titkos, rejtve lappangé
forradalmi vigyak exaltdczi6ja, — a hanyatl6
férfikor szemlélGdésének f4)6 melancholidjat
szavakba foglalo versek, a melyek barmir6l
sz0lnak, barhonnan veszik képeiket, mindig

csak az elrontott élet, a szintelen kinz6-és

lassan emésztd banat fojtott hangja szol beld-
lik, az éregedd, testileg megrokkant, szivében
gyogyithatatlan s folyton sajgo se-

és zordnak, Tudott jokedvii lenni,
szerette az életet, egyéniségében
megvolt az a vonz6 erl, a mely
magihoz vonja az embereket, sze-
rette a jo tdrsasigot s tudott benne
forgol6dni, gyonyorkodott minden-
ben, a mit kornyezete nyujtott
neki, a természetben kivalt, a
melynek hii énekese volt egész
pAlydjén, tudott orilni a sikerei-
nek s jo baritja volt bardtainak,
ha azok kimélni tudtik aprehen-
zi6it, Hullimzo kedély volt, kony-
nyen lendilt &t egyik ellentétbil
a mésikba, indulata hamar fellob-
bant és féktelen kitorésekre ra-
gadta s nem volt meg benne a
szenvedni tudés sztoikus hamora, a
mely a hozzd hasonléan érzékeny
és betegesked6 Aranyt gy a hogy
dtsegitette minden bajon és ba-
naton, Fiatal koratol fogva elvil-
hatatlan térsként hordozta magi-
ban a haldl rémité gondolatit s
az oOngyilkossg szomora eshetd-
sége vé%'lgkisérte Joforman egész
életén. Elete és szenvedésel meg-
débbentd példdja annak hogy meny-
nyire megronthatnak egy szépre,
életoromre sziiletett embert a szer-
vezetbe valahogy belecsiiszott fi-
zikai és lelki abnormitisok.
Koltészetén is meglatszik egyé-
niségének kilénos, szertelen nyug-
talansdga, minden hatésra heye-
sen reagdlé, a pillanat hangulatd-
tol finggb lelki diszpoziezidja. Leg-
feljebb egy - egy idékozre tudott
eljutni a nyugodt, egyenletes, ki-
forrott alkotds harmoénidjdig, a
mely Arany Jénos npagységanak
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| beket hordo, a halal kizeledését
| pésrbl-lépésre izgatottan figyels
kolt6 teljes lelki jelenlétét érez-
tetik, a ki az emberekts] mindin-
kibb elidegenedve jérkal falusi
kertjének kedves rozsafii kozott,
valtig baestzkodik télik, a dom-
bos, szép gomori tajéktol, életé-
nek emlékeitdl, azoktol, a kiket
szeretett s dnmagatal is,

Tompa koltéi alkotdsanak két
vezeld motivuma van. A nyug-
talan, eseng6 sOvargds az elsé
felében, sévérgis minden utén, a
mi az életben szép és becses, az
elvigyakozds abb6l, a mije van,
valami mésba, a mit képzelGdése
Jobbnak, szebbnek, életéromben
gazdagabbnak mutat, a minek
beesét elérhetetlensége fokozza leg-
Jobban. Bz az érzés fiatal kora-
ban, nyilvin a kor divatjinak ha-
tédsa alatt, szentimentdlis formdk-
ban, ligyan és epeked6n nyilva-
nult meg, kés6bb, a mint mind-
Jobban megérik férfiassaga, lassan-
kint eléri a kifejezés onallobb esz-
kozeit. Pet6fi példdja természetes-
segre tanitja, férfiasabb, teltebb
es magasabbra lendiil§ lesz, de a
viltozds csak a kifejez6 médban
van meg, az érzés mindig ugyan-
az ég aléfesti mondhatni minden
miivét, barmiféle targya és mon-
danival6ja. Kés6bbi lirajanak alap-
hangja a biesizas melanchélidja,
a sirja felé kinosan vAnszorgd
megtort ember szomora érzése, a
ki kiilon- killon elbfiestizik min-
dentdl, a mi az életéher tartozott
§ ez a biiestizkodd érzés belopja
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magat minden gondolatiba. Még hazafias re-
ményeit is a halni késziil§ Simeon bibliai pél-
déjaval érzékelteti. A folytonos mindennapi
biiestzasnak ez a koltészete az, a mi Tompa-
nak leginkdbb sajatja, teljesen az Ové, nines
meg senki mas kolt6ben, elkiilonbozteti 6t min-
den tarsatél. A keserfi, gyotr6dS élete hang-
zik ki ebben a fajdalomban.

Palydjanak az eszthétikain talmend, historiai
jelentGségét mégis hazafias koltészete adta
meg., Ezzel emelkedik otvenes-hatvanas évek-
beli kiltészete jelentGségben csaknem az Aranyé
mellé. 4 golydhoz ezimli verse és néhény alle-
géridja szinte a torténelmi esemény jellegét
kapta hatésdban : az akkori magyarsig egyete-

Hanva ref. tem

mes tomegerzesét szolaltatta meg kivételesen
szerencsés formaban. Nem esupéan Tompa Mihaly
gz6lalt meg benniilk, hanem maga a magyar
nemzet, a mint egy nagy katasztréfa utdn
rdeszmélt a maga sorsdra : mit vesztett, mije
forog koezkén, mit varhat a jovét6l. Ha a
kolt6t Ggy fogjuk fel, mint nagy emberi csopor-
tok eszméinek, végyainak, érzéseinek mfivészi
kifejez6jét, akkor Tompa e hazafias verseivel
vilik nagy koltévé. Nébany ily verse még ma
is, a magyarsag allapotdnak és helyzetének
minden valtozésa ellenére teljes érvénynyel
fejezi ki a nemzeti érzés bizonyos elemeit 8 al-
koté elemévé lett a torténelmi magyar haza-
fisdgmak,

= VIR MO

TOMPA MIHALY SIRJA HANVAN.

Alakja, a hogy az id6k folyaméin tudatunk-
ban kirajzolodott, még ma is elevenen hat, kii-
londsen térsadalmunk egy fontos rétegében, a
magyar kalvinizmusban. Azt lehet mondani, 6
a legerésebb kapesok egyike a magyar kélviniz-
mus és a magyar irodalmi torekvések kozott.
Az G példéja harom genericziora kihat6 szuggesz-
tibval volt és van ma is a kélvinista kollégiu-
mok fiatalsigira, elevenné teszi benne az iro-
dalom irdnti érdeklfdést, sarkalja irodalmi
ambiezidjat, — & rd gondol a fiatal kélvinista
papnovendék, mikor verseit probélgatja. A ma-
gyar kilvinista pap idedlképének még ma is ér-
vényben levé megtestesitéje 6.

Schopflin Aladdr.
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pa Mibély Glete utolsb szakaszt,
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A BEKE NAGY EMBERE.

Nagy és — gy lehet a viligtiorténelemben
orok életre hivatott — ok van r4, hogy most
kiilénds érdekl6déssel vizsgdlgassuk Krisztus e
nevezetes id6 szerint val foldi helytart6jinak
vonésait, A pépa arczképe magamagdért is
érdekes, Tizenotodik Benedek nyilvin ama
férflak kozil val6, a” kiknek alakja és vondsai
nem egy konnyen engednek a kor véltoztatéd
erejének, Frisseség és elhasznélatlansig, tevé-
keny és szivés életkedv sugirzik ez uralkodé
me_?Jelenéséb{Sl, még fgy a kartonon is. Holott
nyilvinval6an testi mivoltdban nem oly méretes
jelenség, mint volt szelid szemfi és érzékeny
szivii el6dje a vatikéni trénon, ki halottja lett
a lagundk vérosa és a nydjas béke utdn valéd
busongésnak. Tizedik Pius, a venetébeli egyszerit
foldmivesnek a legmagasabb trénon is egyszerii,
kedves éreg plébanos fia sokkal nagyobb tévol-
sdgban van kozvetetlen utédjat6l, mint volt az,
ki el6tte korményozta az egyhizat. Benedek
pipa fotografidjat nézve, inkibb ennek az
el6dnek, a szintén arisztokrata Pecei Joakim
grofnak, fejedelmi nevén Tizenharmadik Leénak
vonésait éri kozelebb a gondolatunk. Megint
egy keskenyen szabott fej éles, finom vonalai
ldtszanak a vatikéni trén magassgiban ki-
alakultan, teljes rajzban a polgdrisdg minden
elmosddottsiga nélkil. De a generdlis hasonlé-
shg keretén beliil mds mind a kettd. Az tgy-
nevezett diplomata mosoly megfogalmazott és
nem minden takards nélkil valé fényfatyolat,
a mely Le6 papa arezdn mindig ott ragyogott,
e szintén arisztokrata utéd nem viseli. Ez az
arcz nem mosolygés, esak deris. Egy nagy
vildgosshg érad az élesrajzii, méretes orron és
teszi beszédessé a keskeny és éppenséggel nem
kiesi széjat. A vondsok szinte fenyegetGen
élesek és csodélatosképpen mégis rendkiviil
rokonszenvesek, megnyerdk, a hatérozottséguk
megnyugtaté erdvel teljes. Minde jéindulati
vildgossig forrésa : Benedek pépa szeme, a mely
az iireg mogil egy egészen kivételes, egészen

rendkivilli intelligenezia sugarait arasztja. Egy
nagy, tiszta, becsiiletes és j6takard okossdgét,
a mely a legszebb esillag fényében ragyog
az id8 fekete és vérvoros felh6tomegétol bho-
rus égen.

Sikeriil-e valéban Krisztus most valé hely-
tart6jinak az Oj megvéltds, hogy kardesonyra
az 6 fehér paldstjinak sétréban beszéljenek
egyméssal mindazok, a kik most vassal keresik
egymés szfvét, ez még Isten titka most. Am az
mér bizonyos: e koronéis {6 akarata, hogy
fgy legyen és készsége, hogy ezért a lehetGségért
minden lehetét elkovessen, Gszinte és teljes.
A pépa optimista, olvassuk stirdn és olvastuk
akkor is, a mikor az els§ visszhang, az amerikal
jegyzék, éles raformedéssel csattant a szav‘ftba.
Ugy gondoljuk, s6t az a meggybzdésiink,
az optimizmus nem egy szerenesés tempera-
mentum passziv tiinete. A pipa optimista, mert
a phpa el van tokélve, hogy az olajéggal & kezeé-
ben végig harczolja a maga harczat. A papa
nem esupén kérdezni szélalt meg és nem agy,
hogy az els6 nem utén megint — bér sirva —
a némasdgba hajtsa a fejét. A pépa minden
durva fortyogés és dithos fenhéjizis kozepette
is aldzatosan, de makacsul tovébb fog kérdezni
és kérlelni 68 oszténdzni, mert a pipa érzi és
tudja, hogy meg kell véltani a viligot, a mely
verejtékezve és vérezve esengl a megvaltést,
hiszen soha olyan nyomoruségos, olyan szen-
ved§ és olyan kétségbeesett mem volt, mint
most.

A hébort nagy embere mér eljott és a maga
ecsodatételét megteljesitette. E megteljesedés
utén esdekelve vartdk a szdzmillibk a béke
nagy emberét, a béke Hindenburgjit, a ki
szintén megalkossa a magéét az érokkévalésig-
nak. A palydz6, hangosan és aranykirtok
zengése kozepett jelentkezett és vildggd har-
sogta a maga kizdrélagos igényét erre a leg-
dldottabb dieséségre. B pélyaz6é Wilson tr volt.
Amerika elnoke, torténelmi f6néke annak a
czégnek, a mely a legtobbet szallitotta a habora-
nak és Gigy spekulélt, hogy tele hizvén magat

a hébortis hagznon, a békét is § fogja liferdlni.
A melyik semleges és gy6zedelmes, habort-
dont6 és békediktalo, kufar, hos és apostol
akart lenni egy személyben.

Amerika nagyhatalom és Wilson bizonyéra

nagy er6. De ‘a Béke még nagyobb. A Béke
nem hagyja maght se a kasszihoz éllittatni,
se a kamardba dugatni, se a silyeszt6bll a
szinre diktéltatni. A Békéhez albézatos és
szinte szivvel kell kozeledni annak, a ki Oszin-
tén akarja, alézatos, megrendiilt és minden
dldozatra kész szivvel, olyan szivvel, a melyben
milliék f4jdalma ég és millik reménye fészkel,
a segités legforr6bb végyaval, a gyermekét
fé1t6 anya iméjénak tisztasbgdval : igy kell a
Békéhez kozeledni és igy kell szélania annak,
a ki azt akarja, hogy meghallgattaseék. Mert a
legfébb j6 ezen a foldon: a Béke.
A diesGség, hogy béke legyen e viligon, nem
a Wilsonoknak rendeltetett, bar prédikélni
szebben is tudjanak, mint maga a rémai pépa.
Wilson lehet nagy ember, de a béke nagy embere
6 nem lehetett. A hdborit segithette aczéllal,
puskaporral, segftheti alattvaloi vérével is, de
a békét 6 nem segitheti, a békével § szovetséget
nem kothet. Hzt a jogot néla sokkal inkibb
megvésirolhatta a semlegesnek, szovetségesnek,
ellenségnek egyarfnt minden fegyveres vagy
gazdaségi hatalom nélkiil val6 pépa, a s6hajaival,
fajdalmdval, konnyeivel és konyorgé szavival,
a melylyel a harczos felek kozé veti magit.
Harezok nélkiill bizonyéra a béke gy6zelme se
adatik. ‘A békének is szitksége van vezérre és
szitksége van hadseregre. Am ez a hadsereg a
maga megszdmlalhatatlan milliival készen éll,
hogy a fehér zészl6t kiovesse és bizonyos, hogy
gy6zni fog, mert a béke még mindig legydzte a
héborit. Benedek papa érdemesnek mutatkozik
arra a dicsGségre, hogy a gyGzelem atjat meg-
roviditse, mert nem a diesdséget, hanem a békét
keresi.

Sz61i6si Zsigmond.
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KOSZTA JOZSEF KIALLITASA
AZ ERNSZT-MUZEUMBAN.

Nemrégiben az Ernst-muzeum egyik esoport-
kiallitdsdnak megnyitdsin a szokottndl sokkal
elevenebb volt a hangulat. A mésodik és har-
madik teremben csupa élmélkodé ember néze-
gette a képeket, a melyek majd mindegyikén
rajta volt mér a «Megvettékr czédula. A képek
elbtt egy élemedett, pottom kis ember &llott,
a ki boldogségtdl sugdrzo arczezal és ideges
taglejtésekkel 1‘)1'6]){111;1 képeit azoknak ma-

yarﬁzgatni, a kik elragadtatasukban meg-

ismerkedtek vele, a kidllitds rendezfje pvdig
olyan mosolygés abrdzattal jart kelt, mintha
legalabb is 6 festette volna ezeket az esemény-
gzmba mend képeket. Bgyszoval felfedezés
tortént.

Pedig a kit felfedeztek, azt mér j6 régen fel-
fedezhette volna a kozonség, vagy még inkabb
azok a hivatdsos mfértdk, a kiknek kotelességiik
volna rédismerni egy festd tehetségére. Elég
idejiik is volt red, mert Koszta Jozsef 6tvenedik
évén is thljar, gyszolvan hirom évtized keser-
ves kiizdelmeire és méltatlan mellGzéseire te-
kinthet vissza. Lehet, st taldn valdsiznii is,
hogy a lassan kiforr6é és lehiggadd talentumok
sorhba tartozik, de ha visszaemlékeziink kép-

Takor elbtt,

kidllitdsaink dgynevezett szégyentermeibe akasz-
tott egy-egy képére, nem csupén lassi kifejlé-
désének fogjuk tulajdonitani hosszas kiizko-
déseit,

Ezek a képek mind erételjes édbrézolésok
voltak, a legt6bbjitkon igen egyszeriiten meg-
komponalt parasztfigurdkat lathattunk, a mint
a mezei munkéval foglalatoskodnak. A szinek
komor sotétségének és villogé fehérségeknek
ellentétével képréztattak, hangulatuk a ter-
mészeti élet hatalmas kényszeritségébdl fakadt.
Volt benniik némi brutélis erd, a mely valami-
L,‘épe.n onmagéval sem tudott még megegyezésre
Jutni, hogy jutott volna hit arra a jelenték-
telensc_éget. kedveld dtlagizléssel, a mely a sima
semmitmondést tébbre becsiilli a genidlis dara-
bosségnél. Mert annyi bizonyos, hogy akkor
még nem volt meg festményein az a befejezett-
s6g, mely a most kidllitottakon mér meg van,
haesak digy nem esett a dolog, hogy képei leg-
Javit utasitottak vissza s a gyongébbek keriil-
tek a nyilvanossig elé.

Most lathaté alkotésain mér nincsenek probél-
kozéisok, nines rajtuk semmi tétova erdlkodés,
de anndl t6bb bennitk a nyugodt és impozéns
erf. Koszta markénsan kilonvélik minden
magyar festSkortdrsat6l, s6t annyira egyéni,
mint esak kevesen a mai festé-nemzedékben.
Tel]u_asan otthon van a természeti vilig jelen-
ségeiben, képeir§l leri, hogy nemecsak litta a
magyar f6ld életét, hanem évek hosszii sorén

Viz partjén.

benne is élt s hogy 4t is élte lelke mélyén min-
den magasztos nagyszerfiségét. Nem finoman
elfoszl6 hangulatossiga kapta meg, hanem
heroikus magasztossiga, nem ezernyi sokféle-
sége, hanem hatalmas csengésit akkordokka
egyszeriisodd ellentétessége. Epen ezért nem a
részletek, nem az aprélékos szin-niianszok abra-
zol6ja, hanem egymdsra t6r6 nagy szintarka-
sgoké és egyméassal kiizd6 nagy vildgitésbeli
ellentéteké. Legtobb képén valami szonor-hatésa
sotétség a domindlé, a melyet pératlanul ki-
viliglo fehérségek szakitanak meg és emelnek
ki. E hatdsok kiviltdsa kozben persze messze
tal jar azon, a mit realizmusnak vagy impresszio-
nizmusnak szoktak nevezni, csodalatosan haté
szinhangulatok stilizdlé Almait adja, melyek
koziil killonosen a sotétkékesekben mester.

‘Ma mér figurdlis Abrézoldsai sem hagynak
kivAnni valét maguk ntdn. A néhai darabossbg
és merevség eltiint a benniik életrekelt erd mo-
gott, s6t gornyedten kapélé asszonyai, marok-
ver6i megjelenésik igazsagival sokszor Millet
képességeire emlékeztetnek, a kivel killonben
is rokonsdgban van, mert képeinek alaphangu-
lata rendszerint valami meghokkent merengés,
rajongb csoddlkozés, dhitatos elmeriilés, sejtel-
messég, titokzatossig, étszellemiilés: ima a

vildghoz.
Farkas Zoltan.

Marok verdk.
E08ZTA JOZSEF FESTMENYEINEE EIALLITASAROL.
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LEVAY JOZSEF — TOMPA MIHALYROL,

A patinds ezerszinii mult, az egykor kedvelt
levendula illattal lassan a feledés csdndes biro-
dalméba vonul. A mult szdzad nagyjai itt hagy-
nak benniinket, elkéltéznek kozilink és sza-
munkra csak a histéria marad, a melyben olyan
igen nagy €z az ezer éves nemzet.

Nehezen, teli szenvedéssel leperegnek a napok
és mi minden érdban, szdzszor hivjuk vissza
Lévay Jozseffel a tegnapot, a mikor, ha nem is
volt tokéletes békés boldogsdg ez orszdgban,
mégis — a vér nem ilyen vastag csikokban
szokkent fol,

Ujra elmentiink az 8sz poétahoz, hogy vissza
idézziik az 50-es évek szenvedésben gazdag
napjait, bekopogtattunk a régi diéfa ajton,
hogy a karosszékében elmerengl agg lantost
ismét megszélaltassuk, lévén 100-ik forduléja
annak, hogy Tompa Mihdlylyal megajindéko-
zott benniinket a sors.

Hiszen annyi sok, olyan érdekes dolgot tud
azokrol Lévay, kik benniinket mindenekfelett
érdekelnek és annyi meghatottsiaggal, olyan
gyongéden, finom szeretettel, oly sok meleg-
séggel tud ¢ a multrél mesélni, hogy ha hall-
gatjuk, mindig csak az @ viligiban vigyédunk
élni,
A finom subanésok, az érzékenykedd zsor-
tol6dések annyi meghaté momentumot horda-
nak magukban, hogy e kor nagy embereinek a
{6 jellemzdit épen itt kaphatjuk. Lévay Jozsef
tudatédban is van annak, hogy milyen nagyszerti
vilag foldi helytartéja 6 és hogy most Tompir6l
beszélt, megint csak bamul6 elragadtatdsunkat,
rajong6 csoddlatunkat hagytuk abban az intim
millieuben, mely annyi irodalmi viténak volt
mér kozéppontja.

* "R

— Tompa Mihédly! — szélal meg Lévay —
Istenem be sokat szenvedett ez az ember,
mennyi megprébéltatdson ment keresztil! Iga-
zén nem csoda, ha el akarta magit veszteni s
hogy ezerszer megitkozta életét. Borzalmas
kinokat éIt 4t, embert még gy szenvedni soha
sem ldttam. Nem is szabad elitélni, hogy Isten-
kéroml6é volt, hiszen a sorssal hogy is tudott
volna megbékiilni, a mikor még két kicsiny
gyermekét is elrabolta téle. Gyakran, igen
gyakran jart ide Miskolezra, igaz j6 baritom
volt tanfrkoromban is s hogy a megyéhez keriil-
tem, akkor is hetenkint megkeresett. Legutolsé
levelében ezt irta nékem: «a legbizalmasabb
barataim kozott lelkem barétja te voltal az a
kedves, a ki mellett az én nyers természetem
csak szelidilhetett.»

— Senki sem Gsmerte jobban ndlam ; senki
sem foglalkozott vele tébbet, mint én. Nagyon
aprehenziv természet volt. Ugy kellett rd vi-
gyézni, mint egy tilérzékeny kisasszonyra, mert
ha valaki véletleniil girbén nézett red, akkor
el volt rontva az egész napja.

— Boha sem szerepelt ; pératlanul szerény
lélek volt ; egyhézi hivatalt sem vallalt, de
folyton-folyvést csak a maga lelkével foglal-
kozott. Gyermekei elvesztése, betegsége le-
nyiigbzték, dgy, hogy soha sem birta igazdn
folemelni fejét. Silyos kér emésztette, a mig
csak dsmertem. Skoddndl, a hires belgyogydsz-
pél is jart Berlinben, ki ¢hipertrophia cordist»
konstatélt néla, de valami hatgerincz baja is
lehetett, mert mindig a hétat fajlalta,

— Bizony, nem egyszer kellett téle a czian-
kélit és mds gyilkos szerszdmot elszedni és esak
mi, bardtai tartottuk benne az életet, folyton
biztatva egy boldogabb jovdvel. Szivesen volt
tarsashgunkban, szerette a barétsigot, de nem
szeretett ittas lenni.

— Mindenek{olott rajongott Szdsz Karolyért,
de a legtobbre becsiilte is litog}:ita
6t Nagykéroson, hol i itéba 4llitott be
I{apomé. Elsixlz:te csak diskurdltak mindenfélérél,

ompa ecsak mondogatta, hogy mennyire ol-
vassa, csoddlja kolteményeit, majd k:igresegte
azt is, hogy biz & is verselgett. Erre Arany
megosmerte Tompét és osszedlelkeztek,

hogy csaknem sz6-beszéd tdrgya lett ez a nagy
cs6kolodzds, mit ott hirtelenében provokaltak.

— Tompa Mihélyt igen tartalmas embernek
osmertem. Az értékét nem is tudtdk eléggé.
Méltan emlitik Sket igy : Arany, Petéfi, Tompa,

kik koziil mindegyik killonboz6 tehetség volt és
Tompa, szerencsétlenségére egy kiosit el is
homélyosult Arany és Petsfi mellett., A f6véros:
sajt6 se nagyon favorizilta, a Kisfaludy-
Térsasdg is tobbet tor6dhetett volna, vele s
mondhatom, senki sem Jméltanyolta eléggé.

— Fpen mostandban frta nékem Heinrich
Gusztév, hogy szégyellik mulasztdsukat Tompé-
val szemben s szeretnék most az Akadémia
részére megfestetni az arczképét, T6lem kéri,
hogy ajénljak néki egy j6 képet, mely utén el-
készithetnék.

— Még eddig nem vélaszoltam néki, de meg
fogom rovidesen frni, hogy két j6 képét Gsmerem
Tompénak. Az egyik élemedett koriban &bré-
zolja, ez a képe benne van annak a hirom
kotetnek egyikében, melyeket mfiveibfl haldla
utén én rendeztem sajté ald s melyet Mehner
adott}ki ; annak idején. A mésik a 40-es évek-
b6l val. Bz a két kép hiteles, a tobbi egy hajito-
fit sem ér, nem is hasonlit Tompéhoz!

— Bizony j6vé kell tenni a nagy mulasztast
s hogy most 100 éve annak, hogy sziiletett,
épen itt a j6 alkalom. Magam is megirtam mér
az -tinnepséghez a jubiliris kolteményt, el is
kiildottem! Hiszen valéban esak én tudom,
hogy ki volt 6 s hogy mennyit szenvedett.
67-ben is! — hiszen kell, hogy emlékezzenek! —
s bar az otvenes években mindannyian lantol-
tunk, mégis a nemzetnek jotékony dalosa &
volt — Tompa!

— Bs elarulok még valamit réla, — jovére
fogjak felbontani az & hires anekdotta-gyfjte-
ményét, melyrél olyan sokat tartanak s melyrél
a kolt6 tgy rendelkezett, hogy halila utén esak
50 évvel adhaté ki. Sokan azt hiszik, hogy holmi
dllamtitkok vannak benne; pedig dehogy.
Tompa Mihély ezekben az egykori dsmerdseit
és a. Gomor vidéki urakat ginyolja ki igen
szellemesen és csak azért nem engedte, hogy a
gylijtemény tartalma el6bb Gsmeretes legyen,
mert attél tartott, hogy az § tréfai haldla utdn
drtalmara lehetnek feleségének, lévén igaz valé-
sdg, hogy az emberek ~meglehetGsen rosszak
ezen a foldon!

— Tompa nagyon szegény sorsbol sziiletett,
atyja foltozé csizmadia volt és folyton Mihély
baratomon é16skodott. Persze, 6, a ki rendkiviil
io és nemes 1élek volt, hagyta maght kiszipo-
yozni. A mit akartak,Yelérhették néla. Az apja,
ki itt Miskolezon élt’a félszemti mésodik asszo-
nyéval, jol is tudott a nyelvén beszélni. Mindig,
a hényszor csak bejott ide a vérosba, elébe
alltak valami mesével és mert Tompa gyakran
jott, ugyancsak sokat nyuztdk.

— Egyszer példdul iszonyd sirdnkozé képet
vigva, azzal 4llitott be hozzé az treg foltozo a
dkorondra», hol Tompa lakni szokott, hogy &
hizéra fogott két ladjuk, mely mér majdnem
készen volt, elrepiilt s hogy most éhen veszni
kénytelenek. Tompa megkérdezte, hogy mit
ért a két liba. Két penglt, volt a vélasz,
mire & a zsebébe nyult és 6t pengd forintot
nyomott apja markdba. — Nagy .pénz volt
akkor! — De bizony a félszem -asszony ezzel
sem elégedett meg, néki még a liba is kellett.
Mit tett Tompa? Fogta maght és vett a szé-
mukra két libAt, — igy legalibb tényleg libdhoz
jutott a két oreg korhely.

— A feleségéhez is paratlanul j6 volt Tompa.
Néla hfiségesebb férj talin nem is létezett ezen
a viligon. Mindent 6,vésérolt be a ‘héztartds
részére, lova, koesija volt és azzal jott be ide,
hogy mindent, a mi kell a konyhéra, magival
vigyen.

— Felesége szegény beteges asszony volt,
Zsoldos Emma, ki tisztdlkoddsi manidban szen-
vedett, folyton wvarrt, mosott és surolt ; de 6
ennek daczdra a végletekig tudta imédni!

— Bizony, ma mir nincsenek ilyen fajta
emberek, mint Tompa volt ; vannak nagyszerfi
kolt6ink, elsérangi iréink, de talin az egyéni
életiik mér nem olyan érdekes, mint a mlt
szdzad halhatatlanjaié volt.

— Szeretnék ott lenni a Tompa tinnepségén ;
erbs végyat érzek, hogy a kolteményemet ma-

olvassam, — de a sorssal szembe szallani
hélatlanség és bfin volna!

Vadnai Béla.

—_—

A FOLKELO.

Hlbeszélés & hatvanharmadiki lengyel szabad-
sagharcz idejéblL
Irla Maciejowski Igndez. — Lengyelbdl Bényai Kéroly.
(Vége.)

Livészeink élénken feleltek a muszka égytk
témaddséra. A csatdrtliz mindkét részr6l meg-
indult, a harcz megkezd6dott az egész vonalon.

A jobb szérnyon a t6tél a hamoron tulig
kétszaz lovészt Allitott rajvonalba az ujonnan
kinevezett 6rnagy.

— Ritkésan, lagsan, pontosan, — figyelmez-
tette Gket, bejarvén az dlldsokat. — A muszkék
pnem tudnak 16ni, ismerem Gket. Ne féljetek,
itt 4llunk készenlétben mogottetek, nem enged-
jiik, hogy bajotok: essék.

A vars6i fitkat és a kaszdsokat a téparti
égerbokrok kozé rejtették.

Mér hérom 6réja folyt a csatérozék harcza.
A grénétokkal felgyujtott varosboél stirfl, fekete
fiistfellogek emelkedtek az ég felé. A lovészeket
levaltottdk. MAtyds alig allt a libén, ugy el-
faradt ; nyolezvan toltést 16tt ki. A mieink
kozill esak ketten maradtak a harczmezdn,
lehetetlen volt Sket hatrahozni.

Pont délben muszka oszlop tiint fel az orszég-
dton fekete felleghez hasonléan. Tiizérséglél
68 kett6s csatrlincztél témogatva nyomult
eldre.

A mi résziinkr§l felharsant a robhamjel. :

— Flére! — kidltotta az Srnagy, elvigtatva
a sorok mentén,

A vars6l fink mintha csak ténezba indultak
volna. A parancsnok kivezette a lovészeket az
épitletekbl]l, majd utdnuk a kaszésokat is.
Métyds szakaszdval a varsoi fidk bal szdrnyan
termett.

Héromszori tiizeléssel visszanyomtak a muszka
csatarlinezokat. A sotét oszlop megillt. Erre
két svadrony dragonyost vetettek elleniink,
hogy jobb szarnyunkat az ég6 vérosba nyomjik.
A muszkék eleivel lassan jottek s 16hatrél pus-
kéztak. Adott jelre lelapultak a nyeregben s
gyorsabb tempéba kaptak ; a trombita meg-
harsant, mire szakaszos oszlopba formélédtak
s figetve rontottak felénk, hogy szinte még a
fold is jajgatott. Az tigetésb6l esakhamar vég-
tatasba csaptak. Az rnagy a varséi fiiknél ter-
mett. Arra mér nem volt érkezésiik, hogy négy-
szogbe formélédjanak annak rendje és médja
gzerint, HAromszoros arczvonalba fejlddtek.
Métyés embereivel a bal szdrnyon foglalt allast.

— Az els6 sor térdre! — vezényelte az
Ornagy.

A muszkik ivéltve, eszeveszetten rontottak
felénk, a fold szinte nyogott alattuk, nagy
sisakjaik csillogtak, hosszfi, egyenes szablyaik
villogtak.

— (Qzélozz!

Bevarta, mig széz lépésnyire voltak.

— Harmadik sor, tiizelj!

Sz&z puska dorrent, szaz golyé fityiilt, a sor
folott fastfelleg gomolygott.

A dragonyosok els6 sora osszegabalyodott, a
rakovetkez0 szerteszaladt. Azonban a harma-
dik eszeveszetten felénk végtatott.

— Mésodik sor, tiizelj! — kidltotta az érnagy.

A dragonyosok poesékké verve futésra vet-
ték a dolgot. A krakuszok nem voltak kéznél,
nem volt, a ki iildozze 6ket.

A muszkék fekete tomege ott az orszégitjin
egyre nétt, két oldalt oszlopokba fejlédve.

Az Ornagy messzelatén figyelte Sket. Egy-
szerre csak Métyds te mett mellette.

— Uram, — mondta lihegve — nem birunk
velitk, egyre tobben és tobben jonnek, elonte-
r'nak, elboritanak minket, mint az &rviz... De
én tudndm a médjit, hogyan boldoguljunk
veliik!. ..

— Hogyan? — kérdeste az Ornagy. —
Beszélj! S

— Megkeriilni a tavat, a szélén a viz befa-
gyott, a thlsé végén sfirli fenyb- és égerbokrok
vannak. Ha elkezdjitk 6ket perzselni oldalt és
hétulrél, azt fogjak hinni, segitséget kaptunk.
Mire észbe kapnak, leszall az éj. A varséi fidlk,
& bodzentini puskisok fele, a mirezi kaszésok
ﬁﬁgmnihﬁk, derék legények. Csak hamgy,

ar

Az g:z;n;gy belenézett a messzelétoba.
— s muszkik nem vVeszpek észre ben-
oiinket? i e
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— Honnan? A viros mogott eltakar a sza-
kadék. A szakadékb6l a nddba jutunk, ott em-
beri szem nem lat meg.

— Mi a neved?

— Méatyds vagyok Mirezr6l, az els6 lovész-
szakasz altisztje.

— J6 taktikus vagy.

— Spekuldlok, a hogy lehet.

— Meg kell koczkéztatni, — mondta 6non-
magéhoz az Ornagy — mert miskilénben
két-harom ora alatt elfoglaljdk a vérost s akkor
végink van.

Visszarendelte a harezvonalbél a varséi fitkat,
meg a bodzentini l6vészeket, elrohant a jobb
szarny parancsnokéhoz, révid tanakodés utén
magéival vitte a mirezi parasztokat is és elment
velik.

A muszkék fekete témege hirom zészléalj-
oszlopba fejlédve és sfirfi esatérlanczokat vetve
elére, lomhén felénk tartott. Az agyik folyvést
siditottdk a granitokat. A véros fahézai lobog6
lénggal reesegve-ropogva égtek, a lakossig el-
menekiilt, senki sem oltotta a tiizet. A t{izfény
piroslik, a fiist égnek tor, a véros fel§l héség
rad. Négy kiesi dgytnk a vérosba szolgilo
domb mogott rejtézik kartécsesal toltve, lo-
vésre készen ; mogottik a volgyben kaszésok
dllnak és krakuszok.

A kaszésoknak vaczog a foguk, a krakuszok
kemény arczot vignak, de szétlanul, komolyan
dllnak és vérnak. A kiknek puskdjuk volt, a
harczvonalba mentek ; toltényben nem volt
hidny.

A tiizelés sfirin ment. A haromszorosan til-
er6s muszka csatirlinczok erélyesen tdmadtak
6s dtkarolni prébaltak a mieinket. Az erd6ben
elrejt6zott par tuezat lovésziink azonban el-
zavarta Gket.

A muszka oszlopok kozeledtek, a csatérlan-
czok 1épésrél-lépésre elre nyomultak, a mieink-
nek vissza kellett hazédniok, kozel szézan el-
estek, tiizelésiink gyérilt.

A muszka trombitik megharsantak hérom-
szor egymds utdn — és mintha csak a fold aldl
bijt volna elf : a muszka esatérlanczok zdszlo-
aljjé tomériiltek — rohamoszlopba formélodtak
8 Otezdz lépésnyire a vérostél elére ronmtottak
nagyot rikkantva: hurrd! Frre el6bajtak a
domb mogiill a mi kicsi 4gydink, a harminez-
egyes oreg pattantyus czélba vette a muszkékat,
a kanéezot odatartottik a gyujtélyukhoz, az
dgytk eldordiltek! A dorrenés megreszkettette
a leveglt, a zészl6alj Gsszegabalyodott, a rend
felbomlott . . .

— Kaszdsok elére! Krakuszok elfre!

A tisztek elére rontottak.

— Elére! Elbre! Most vagy soha! Elére!
Eljen a haza!

Eleivel a kaszdsok nem nagyon bétran igye-
keztek fel a partnak, a mogéttik jové lovassdg
nyomta elére ket. Hanem a hogy a szétugrasz-
tott muszkdkat megpillantottik, felorditottak
és nekirontottak . . .

Es mészérlas kovetkezett, Uristen, micsoda
mészirlis!

A muszka dragonyosok lohalaldban ovéik
megmentésére siettek, a parasztok erre elira-
modtak, az itr6l azonban két 4gyd tizelni kez-
dett s lovészeink sortiizet zaditottak a meg-
hékkent muszka lovassigra. Nem tétovéztak
sokéig, megszaladtak.

A muszka oszlopok dgyik és stirli rajvonalaik
fedezete alatt lassan nyomultak elére sotét
viharfellegekhez hasonlatosan. De egyszerre esak
meginogtak és megalltak. A viz és hegyhajlisok
fel6l élénk puskatliz visszhangzott.

— Halljatok? — kidltotta a paranesnok. —
A varséi fiik! Mér ott vannak, mér perzselik a
muszkdkat! BElére! Elbre! _

A katondk kozil egy sem maradt a véros-
ban. A kaszések zéirt oszlopban az orszégiton
nyomultak elére. Oldalt a lovészek tdmogat-
tdk Gket. A négy kis 4gyt a krakuszok fedezete
alatt &llast-6llas utén véltoztatva tizelt.

A muszka iiteg visszavonult s a fekete oszlo-
pok frontot véltostatva a nﬂgeti dombok felé
vették tjukat, nehogy két tliz kozé keriljenck.

Az ég beborult, hirtelen leszéllt az éj,
csak az ég8 véros lf]:ﬁ vildgitott a kisérteties
tlizfény. A harcz abbamaradt. A kaszésok a
harczmezére ozonlottek, hogy oOsszeszedjék a
puskdkat, tolténytéskdkat. Aztén kétrényos
azalmébél fhklyakat osiniltak, a melyeknek
viliginal Gsszekeresték sebesiltjeinket és halot-
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tainkat. Nem hagytak ott egyetlen egyet sem.
A halottakat a temet6be vitték, a sebesiilteket
szekerekre fektették, hogy a messzebb es6
udvarhdzakba és véroskédkba kiildjék gyogyités,
gondozés veégett.

A varsoi fitk kimeriilten, de biiszkén és 6rom-
mel telten tértek vissza. Utjukat a tlzfény vils-
gitotta meg.

— Fitk, megmentettetek minket! — kidltot-
tak feléjitk a vonchocki katondk.

— Orpagy tr, a maga gyorsan és {igyesen
végrehajtott eszméje nélkill a muszkdk szét-
vertek volna benniinket még naplemente el6tt!—
jelentette ki a vezér és kezét nyhjtotta az Or-
nagynak.

— Nem az én eszmém volt, — jelentette az
frnagy — hanem az els6 lovészszakasz altisztjéé,
Matyasé.

A varséi fidk meg a bodzentini lovészek a
piacztéren sorakoztak.

1— Métyés, az els6 szakasz altisztje, a front
elé!

— Matyés megsebesiilt, — jelentette a kapi-
tdny. — Bertok altiszt feligyelete mellett a
mirczi kaszdsok az Osszes elesetteket hozzék.

— Mér jonnek! — hangzott a témegben.

Az emberek félredlltak az utbol, a varséi
fitk fegyveriiket prezentéltik, a vezér levette
sipkdjét, a nép szintazonképpen s a sebesiilteket
hozé kaszdsok megélltak. Legelil Matyést hoz-
tdk kaszanyelekbll, fenylgalybél rogtonzott
hordédgyon.

— Métyéds, kihallgatbsra! — szélt hozzd a
kapitdny. -

Métyés feltdpaszkodott és lassi léptekkel meg-
indult a vezér felé.

— Ime, a mai nap hdse! — jelentette az Gr-
nagy, Métydsra mutatva.

— Te mentettél meg minket! — mondta a
vezér és megszoritotta kezét.

Métyés nem szolt, esak 4llt komolyan, figyelve,
mit mond a vezér.

— Ha hétba nem témadjétok a muszkékat,
egyikiink sem menekiill Vonchockbél.

A parasztember szeme fétyolos lett.

— Métyés, koszonet érte a haza nevében!
8zegény 6, mit adhatna vajjon neked?!

— O#, hiszen én nem kivénok, nem akarok
gemmit, csak arra kérném a generdlis urat,
adasson nekem dtlevelet . .. z
' — Szabadsglevelet, — javitotta ki az &r-

nagy.

? Legyen hét szabadsiglevél, — folytatta
Métyds. — Egy muszka golyé borddim kozé
szaladt, igy se latnék sok hasznomat.

— De visszajosz? ¢

— Ha felépiilok, ha megsegit az Uristen és
a Boldogségos Szfiz anya! Hogy egyszer meg-

szagoltam a puskaport és tudom, mi a hibori,
figy sines maraddsom odahaza.

— Viarunk, Matyés, j6jj vissza és vigydzz,
nehogy a muszkik elesipjenek.

— Oh, 6h, tudok én segiteni magamon!

— Megkévetem alissan a generdlis urat, ne
vétesse el puskédmat és tolténykdskdmat. ..
Mert mivel jonnék vissza? Ures kézzel?. ..

— Csak 'vidd magaddal, nem hégy nyugton

odahaza.
" A varséi fiak és a bodzentini 16vészek a varos-
ban maradtak vissza hétvéd gyandnt az rnagy
vezénylete alatt. A raktirba helyezték el Gket
éjszakira s a kimeriilést6l érzéketleniil, ontudat-
lanul, akér tuskok, diiltek le hat 6rds pihenésre,
hogy aztin virradatt6l fogva fedezzék a mieink
visszavonulasit Szent-Kereszt felé.

Matyhst szekérre iltették s még éjiél el6tt
megkoczogtatta viskéja ablakit.

Kata folriadt és folilt dgydban.

— Vagy a kozékok, vagy Matyds hazajérd
lelke, vagy 6 maga ... — mondta reszketve.

— Kata, nyiss ajtot, én vagyok!

Az asszony kiugrott az 4gybol és kipislantott
az ablakon.

— Matyi! — sikoltotta és az ajtéhoz székott.

A retesz megesikordult, Métyas belépett, az
asszonﬁrls:. nyakédba ugrott.

— , 6lsz és egész pap Ggy bomboltek az
dgytk és Vonchockrél csak gy dilt a fist. Az
emberek futottak és azt kiabdltdk, a muszkik
rabolnak és égetnek. Elsz, élsz, édes j6 Istenem,
mennyit lamentéltam miattad!... De milyen
hitvdny vagy, milyen sdpadt, nines rajtad, csak
a esont és bér!...

Hozzésimult, dtkarolta nyakét és csékolgatta.

— (sepp hija, hogy a szemem ki nem sir-
tam uténad . . . Van bekecsed, csizmdd, puskid...
Istenem, ez mind a tied?

— Isten utdn az enyém. Es mit adtak a
muszkék : nézd!

Leoldotta a bekecset. A tfizhely pislogé
lingja rezg6 fényt vetett a vérfoltos ingre.

— Miatyés! — sikoltotta Kata s kezét tor-
delte.

— Bz6t se érdemel, kiheverem egy-kettére.
Mér én tudom, hogyan kuréljam magam. A fe-

Jjem is kikurdltam egy hét alatt. ’

Levette siivegét.

— Szentséges Szfizanya! Igy Gsszevagdaltak!
l Es bénatéban meg kétségbeesésében hajht
épte. f

— Adj hélét Istennek, hogy csak ennyi az
egész! Mert azt véled talén, kevesen haraptak
a foldbe a mieink kozil? Es kevesen a
koziil? En egymagem vagy harminezat menesz-
tettem a mdsvildgra, ne lépjek tobbet egyet se,
ba pem tGgy van!... Ha egyszer felkaptam a
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VASARNAPI UJSAG.

TUNTETES A BEKEBRT MOSZKVABAN,

puskim, czéloztam és eldurrantottam, egy

muszka menten felfordult . .. Dehét rém sokan
vannak, egyet leterft az ember, tiz j6 helyibe!. ..

Megallt.

— Hanem, te asszony ! — kialtotta. — Nem
is koszontod, meg se oleled gazdidat?!

— Egészen meggabalyodtam . .. — mentege-

t6dzott halk széval Kata. Hozzdlépett és kezét
a vallira tette.

— Matyi, te valahogy mésmilyen vagy, —
mondta, figyelmesen nézve az arezit. — Bapadt,
akér egy 1ur, vézna, akir egy zsid6, =zemed
megnltt és szornyen mereszted... Nem vagy
mér az, a ki voltal akér még Bodzentinban is.
Emlékszel, hogyan mulattal?

— Qstoba, hat milyen volnék? Megokosod-
tam, ennyi az egész. ..

— Nekem tgy rémlik, Métyds, te ar vagy.
_ — Az hét! A bodzentini elsG lovészszakasz
E;in&je. En zavartam el a muszkakat Vonchock-
bol, érted? '

— Most mér nem sok hasznodat latja a gaz-
dashg. Poffeszkedel, asszonyodat lebeesiilod . . .

Megtoriilte szemét kotényével.

— En? Mar miért beesiilném le az asszonyo-
mat, a mikor fiatal, dolgos, jéraval6, derék
gazdaasszony? Ha én fr vagyok, te ténsasszony
vagy! ‘

Kata arcza mosolyra deriilt.

— Létod, tetszik neked a dolog, nevetsz és
mégis porolsz. No, gyere, add a szidat, oszt
62261 krumplit, mert majd éhen veszek. De
elébb adjél meleg vizet, tiszta inget és vedd ka
a tarisznydbol azt a kis batyut, a mit a feleser
adott. Hadd kossem be a sebet, mert hogy a
riszéiradt vér égeti. :

Kata a krumplit kaparta, Matyds pedig sebé-
vel bibel6dott. A tiiz vidéman lobogott a tfiz-
helyen és melegitette, folderitette o szobit.

Kata egyszerre csak ledobta a krumpl t, meg-
toriilte kezét, és szepegve urdhoz kozeledett.

— Micsoda szornyfi seb! — kidltott fel.

— Mosd esak le a vért, én majd azalatt
tépést csindlok . . .

— Félek, hogy fajni fog, ha hozzéérek ...

— Haét esak félj, de mosd le.

A menyeeske vizes rubival lassan, 6vatosan
torolgette az aladt vért. Keze reszketett, bele-
shpadt.

— Nem birom, — mondta alig hallhatéan —
elall a lélegzetem . . .

— A muszkék eljonnek ide, — kezdte M4-
tyds — de csak holnap estére. Tudod, Kata,
‘engem senki sem litott, még a pélinkds zsido
sem. Holnap délben felmegyek a padlisra és
a szénéra heveredem. A muszkék bekukkanta-
nak és tovabbéllnak, pir nap mulva aztén mu-
tatkozom az emberek el6tt és beszélek a zsido-
val...

— Bs mit mondasz neki?

— Azt, hogy ha bedrul és a muszkék elvisz-
nek, baréitaim kérilrakjik szalméval a kores-

mét és folgydjtjik ; egy teremtett lélek sem
szabadul . . .

— (sak éruljon be, én magam égeiném meg
elevenen!

Gyere csak asszony.

A menyceske letette a rongyot és eljott a tiiz-

hely mellGL

Latod, latod, mit szereztél magadnak, —
mondta és felzokogott, kezébe rejtve arczit. —
Nem jobb lett volna itthon maradm? )

— Hogy aztén az egész falu esifolédjék raj-
tam és rohogjon? Mindenki elment, éppen esak
Matyi maradt honn az asszonyndl a dunyha
alatt! Kisiilt volna a szemem!. ..

Tépést tett a sebre.

- Add a kotét az asztalrél és ne félj, mér
nem vérzik.

s atkototte a sebet, majd tiszta inget vett fel.

— A tépést égesd el, a véres inget vidd fel
a padlésra, a vért ontsd ki a trdgyadombra.
A foldb6l lett, térjen vissza a foldbe.

A krumpli rotyogott, az olvadé szalonna sis-
tergett, Matydsnak osszefutott a nydl a szdjé-
ban, szornyen.yolt ohul.ufs_k%e. G '

— A tarisznyéban, a flaskéban akad még egy
kis pélinka, add esak ide.

Ittak egyet, folfrissiiltek, Matyés elérzékenye-
dett. Kata talba rakta a megf6tt krumplit,
leontotte a szalonnazsirral, odatette az asztalra
s a kanalat ura kezébe adta, aztén 6 is mel-
l6je iilt.

— Ugy kivinkoztam mér uténad, tisztéra
odavoltam, — mondta Métyéds.

Bs félkézzel ette a krumplit, félkézzel meg
magihoz szorftotta asszonydt.

— Te legaldbb sokadalomban voltél és vigad-
tél, de én olyan 4rvin maradtam, mint az
ujjam. Bgyszer-mésszor beszolt a komaasszony,
oszt kettesben rittunk...

— De most aztén érvendezni fogunk. Tudod-e
hogy én mentettem meg az egész vonchocki
hadat? fgy mondtdk mindnyéjan. Es a dobok
peregtek, a tiszt urak parolaztak velem, az em-
herek oriltek.

Kiesit pihent.

— A puskat vidd fel a padlasra, — folytatta
aztn — a bekecset is, meg a muszka csizmét
is; igazitsd meg az dgyat, hadd diljek le.
Egész 6)szaka maséroztunk, egész nap vereked-
tiink, sok vérem elfolyt, szérnyen elgyengil-
tem, didergek, a fejem meg tiizel... Te Kata,
segits esak...

Beleesimpeszkedett az asszony nyakéba, fol-
allt, az dgyhoz ment, az asszony levetk(ztette
és lefektette. Olyan jol esett neki a j6 meleg
dunyha. Az asszony rérakott a tfizre s a ling
fellobogott.

— Kata, tudod-e, hogy a te urad nem
akérki, mert hogy vérét ontotta a hazdért?
A haza nagy dolog ém!...

Kata nem szélt.

— A haza annyi, mint mindny&junknak kozos
apai oroksége! Ezért mindnydjunknak egyiitt
kellene védeni 6t. A haza annyi, mint mind-
nyéjunk édesanyja, mint a gazdéja ennek a fold-
nek!... Erted?

— Frtem, — felelte halkan Kata.

— A muszka rételepedett és nyomja, lopja,
E‘:sziitja. Méskép nem szabadul téle, el kell,

gy zeverjuk. De hegy mindnyéjunk éroksége,

39. szdm. 1917. 64 m&km.—

hat mindnyéjunknak kell folkerekedniink. s
ha mindnyéjan folkerekediink, hat a %ii,\w;m‘lnli—
kel verjik ki a muszkét az utols6 szélig!. ..
Ha mindny4junké, hét mindnyéjan!...
kisltotta és a vénkosra hanyatlott.

_ Méatyés! — sikoltotta az asszony és oda-
rohant az dgyhoz. — Olyan sipadt vagy, sze-
med tgy tizel!. ..

— (Osond, esond, — stgta, szemét egy pontra
gzegezve, — Latod? Jon, jon hozzam . . . H:’l](}'
vény, egész fehér és szomord, szinte belefdjdul
az ember szive. Hajét szétbontotta, homloka
koriil esillagok ragyognak. ..

— FEltint!... — tette hozzé halkan.

— Télrebeszélsz! — jajdult fel Kata és szeme
konybe labadt. ;

_~ Kirdlyn6, de nines korondja ... Hanem
majd esinglok neki én koronét vert aran}thﬁl R
(sak a puskdmat dugd el!... Kata, te 1s meg-
latod 6t, a szentet, a halovanyt, a banatosat . ..
Homélvosul a szemem, fdzom. Asszony, takard
be uradat!... A dobok peregtek, a tigzt urak
paroldztak velem... Csak a puskét dugd el
p (s} 4 SFiERE

Elszunnyadt.

IRODALOM ES MUVESZET.

Nincs menekvés. Szabé Dezs6 figyelemre mélté
fro és még inkabb figyelemre méltova lesz annak
széméra, a ki frésait psychologiai szemmel nézi,
mint egy sajitsigos, sok tekintetben abnormis
psychologiai tipus irodalmi nyilvanu]ﬁs_ut.: Nagyon
szertelen és egyensily nélkili s ez nyilvdnul gon-
dolataiban, a melyek mindig a végletek koral
hénybdnak, nyugtalanul, biztos stlypont pélkil
tévedeznek a viligiirben, nem birnak sgerves, t0-
mor Osszetarté felfoghesh sfirfisodni, de nyilvAnul
egyoldalt lirizmusiban is, a mely az egész vilig-
bél csak magamaght latja, minden egyéb csak
szakadozottan és toredékesen homilyosodik md-
gotte s nyilvénul stilusiban is, a mely a meglepb
eredeti, otlettel és kifejez6 erdvel teljes fordula-
{ok, az affektéltnak tind extravaganczilk és a
lehangolt, lankadt mondatok sajétsigos, nyugta-
lanité6 keveréke. Az ir6 mindig harczos pbézban
41, mintha valami homélyos ellenséges hﬂta_lmu:k
ellen gyirkdznék, pedig alapjdban véve mindig
csak  Onmagéhval ik, a '
egyenstly-dsztone hajtja a megilla & meg-
nyugvés felé, de n benne rejl6 izgalmak, az ideg-
rendszer valamiféle abnormitisai nem engedik oda
eljutni. Ebbbl a kiizkodésbll, ennek izgalmébol,
pillanatnyi diadalaibél, nagy ellankadésaib6l ala-
kul az a lira, a mely az ilyen irfsok tartalmét
adja. Olyan lira ez, a mely heves gusztusok kd-
zott tor el6, hogy eliraszsza a viligot, de mindig
olyan akadéilyokra talil, a melyek miatt vagy
visszadzonlik Onmaghba, vagy pedig elsekélyese-
dik és szétfolyik. Ez a lira adja Nines menekvés
ezimf regényének tartalmét is. Nem is regény ez,
a szénak megszokott értelmében, hanem psycho-
logiai kép, egy egyensilytalan léleknek vergbdége,
a melyet ismeretlen erlk, hajtanak, hasztalan
ellenitk minden kiizdés, csak egy méd van, vé-
gezni veltk: ha az ember egyetlen gesztussal ki-
lenditl a vilagb6l. Szénté Dénes, a szép, gazdag,
az élet minden javAval feldiszitett fiatal ember,
velesziiletett, nyilvin Oseitél 6roklott nyughatat-
lansigindl fogva sehogy sem tudja megtalalni a
helyét o wvildgban, hasztalan keresi a megnyug-
tatd6 meghllapodést térsaséletben, tanulményban,
tivornyaban, szerelemben, mindenfinnen kifiz1 lelki
betegsége : a csdmdr, az élni nem tudfs undora.
Halélra szént 1élek, nyomorultul is pusztul el a nél-
kill, hogy bérmit is megtalilt volna az élet ér-
telméb6l s feleletet kapott volna egyetlen gyot-
r6d8 kérdésére is. Az ilyen ember nem is vald
mésra, az életre semmi esetre sem, mert az élet
nem a végletekben val czéltalan szertecsapkodis,
hanem ktizdelmek kozott valé megegyezés az em-
ber skarata és a sorsit irdnyité rejtelmes belsd
és kornyezetbeli hatalmak kozott s leginkdbb
8z élethez valé akarat teszi maght az életet is.
Szint6 Dénesben ez az akarat hianyzik, s ezért
veti ki maghb6l az élet, hogy gy hulljon oda,
mint & vonat ablakdbdl kidobott papirszelet.
Hamletnek ezt a degenerflt huszadik szézadbeli
utédjét, a ki az irodalomban minduntalan f6lme-
rill, jelédil annak, hogy egy a mai viligban nem
is magyon ritka tipus, Szabé Degsé érdekesen frja
meg, vivédisainak sivir tdrténetét dsszetdmoritve
pergeti le elfttink. Csaknem kizirélag vele fog-
lalkozik, més alakok esak szilbuettképen mozog-
nak a torténelemben s nem is elevenednek meg,
jobbéra konvencziondlisan vannek konstruilva.
Rajzukban van egy nem kellemes vonis, az iré

on dalian 8 bizonyos indokolatlan inge-
rillts nézi az embereket, lenézben bénik ve-
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lik s mintha bizonyos kajan trome telnék gilany-
ghguk leleplezésében. Nincs meg benne a mél-
lén}‘oss{lgnuk az & motivama, a mely nélkil nem
Jehet embert igazén meglatni é8 megérteni,

Ludas Matyi. Fazekas Mihdly hires munkéjat,
a Imdas Matyit 0] diszes kiadédsban boesatotta
kozre a Tevan-czég. Nagyon érdemes, derék val-
lalkozéis, — figylatszik, irodalmunk obb régi ér-
dekes emlékét szindékszik fgy népszerfisiteni, a
mi nemcsak abbél a szempontbél jo, hogy kt)nj'v-
kedveld amatOrok oromére szolghl, hanem abbél
a szempontbdl is, hogy az ilyen félig feledésbe me-
yiilt, tobbet emlegetett, mint olvasott régi mun-
kik ezdltal Gjra belejutnak az olvasbk érdekls-
désébe. Az Gj Ludas Matyi kiéllithsa nagyjéban
véve szép, régi népes konyvekre emlékeztets ko-
{ésében van stilus, papiwsira a mai id6kben meg-
lepfen finom, betéi ellen azonban kifoghst kell
tenniink, tdlségosan apr6k és {omottek. Divéky,
egy Gjabban tobb figyelemremélté grafikai mun-
kival felliint festémiivésziink készitett hozzd
fametszeteket, melyek a maguk nemében kitiné
munkék. Divéky erfsen érzi a fametszés sajit-
shgos technikdjét, tanult régi mesterektfl, de
sajat mlvészi gyakorlatibél is, rajza és kom-
ponélasa erbteljes, felfogsa eredeti. Fametszetei-
nek sorozata érdekes kigérlet egy hanyatlott mfi-
vészi technika felelevenitésére.

Magyar szépirodalom idegen nyelven. A Magyar
Nemzeti Muzeum kényvtéra czimjegyzékének ne-
gyedik kotetéul jelent meg egy ily cziml terje-
delmes bibliografiai munka, a mely felsorolja ¢s
bibliografiailag leirja mindazokat az idegen nyelvii
forditdsokat, melyek magyar szépirodalmi mfivek-
r6l a Nemzeti Muzeum képyvtérdban talalhatok.
Az é&béezé-rendes jegyzék megmondja a magyar
miivek czimét is, a mi nem mindig kénnyit dolog,
mert a forditék néha Lkalonés mbédon ely szoktak
ferditeni a czimeket, gy hogy sokszor nehéz az
eredetire rdismerni. A kétet nem foglalja magé-
ban a magyarbél valé idegen nyelvii forditdsok
teljes anyagét, csak azt, a mi a Nemzeti Muzeum
konyvtardban megvan, de fgy is roppant nagy
anyagot Oiel fel. A konyvet dr. Gulyds Pdl
é‘(lllitot;g ossze 8 a Nemzeti Muzeum konyviéra
adta ki,

A J6 Pajtis, Benedek Elek képes gyermeklapja
legtijabb szeptember 30-iki sziméba Feleki Sindor

“frt verset, Abrahdm Ernb elbeszélést, Lakatos

Léaszl6 folytatjn regényét, Vdradi Antal czikket
frt Tompa Mihélyr6l, Haranghy Jené szép képe-

VASARNAPI UJSAG.

rajeolt Endrédi Béla czikkéhez. Az Emmi Csoda-
orszdgban czim@ regény, sok szép kép, tarka mese,
a rejtvények, szerkesztSi fizenetek egészitik ki a
szim gazdag tartalmat, A Jé Pajtds-t a Franklin-
Tarsulat adja ki, el6fizetési fra egész évre 12 ko-
rona, fél évre 6 korona, negyed évre 8 korona,
egyes szam éra 24 fillér. Mutatvény-szmot ki-

vanatra knld a kiadbhivatal, IV. ker. Egyetem-
utcza 4.

A HABORU NAPJAL

Szeptember 20. Bukovindban Arborénél az oro-
8z0k elGretorését szétszériuk. Dinaburgndl, a Sto-
chod mellett, Brodynél és Tarnopolnél élénk {fizér-
ségi tevékenység. A nyugati harcztéren Flandridban
a houthoulsti erdé és a Lys kizott nem csdkkend
erejii {fiztevékenység. Kora reggel pergbiiz ulén
széles arczvonalon ers angol {amadésok. Verdun-
nél a 344-es magaslatnél reggel és este eredmény-
telen franczia tdmadésok. Az olasz harcztéren egy
a Monte San Gabriele elleni 1fizel6készités nélkil
mmdftott olasz tamadést {fiziinkkel megallitottunk.

Szeptember 21. Csak a nyugati harcztérifl jelen-
tenek nevezetesebb eseményeket. A harmadik flin-
driai esata els6 napjdt a németek sikerrel allottdk
ki, Az angolok a legnagyobb erft fejtették ki.
Mindenféle kaliberii 4gytk és aknavet6k legerbsebb
pergbiiizének hatalmas hullimai mogott Lange-
marck és Hollebeke kozott keskeny tamadési vo-
nalon 9 angol és tobb ausztraliai hadosztély in-
dult rohamra sok helyiitt pinczélos gépkocsikiél
és langszoréktdl tAmogatva. A thmadas eljuttatta
az angolokat egész egy kilométer mélységig a
német védelmi zénaba, de csak a menin—yperni
attél északra maradt a teritlet egy része a kezii-
kon, egyebiitt a németek ellentimadéssal vigsza-
vetették Oket. A harczmez6 tobbi szakaszain
visszavetették az angolokat a német harezi vonal
tolesérmezejére s innen este wujonnan harezba
vetett erfsitések sem voltak képesek tért nyerni.
A harezi zéndban fekvd helységek mind a néme-
tek kezén vannak. Reggelig az angolok nem vet-
ték fel djra a harczot.

Szeptember 22. A németek Jakobstadiél észak-
nyugatra Aattorték az orosz 4llisokat s féktelen
rohammal visszavetették az ellenséget a Diina
felé. Csapataink nyomisa alatt az oroszok a folyd
nyugati partjin foladték az er6s hidfbt és sietve
a keleti partra menekilt, Jakobstadt a németek
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kezén van. A németek 4000-nél tobb foglyot ej-
tettek. A nyugati hareztéren a flindriai arczvo-
nalon heves tliztdmadésok utén délelGit ellany-
hult & tizérségi harcz, délt6l kezdve a tenger-
parton é3 az Ysert6l a Deuleig ismét nagy heves-
ségre fokozédott, Este Langemarckt6l Hollebekeig
hirtelen igen erfs pergbtfiz tamadt, a mely egy
briiig tartott s az angol gyalo az arezvonal
tobb pontjin ismét tamadésba ment 4t. A Boe-
singhe—Buraten és az Ypern—Rou'ers-vasutak kozt
verték a németek kozelharczban vissza a téma-
dést, egyebitt megsemmisité tiizelésitk ereje torte
meg az ellenség tamadé akaratét,

. Seeplember 23. Bukovindban ellenséges felderfts
osztagokat verléink vissza. A németek Jakobstadt
kornyékén Liwenhoftél Stockmannshofig minde-
niitt elérték a Danat. A nyugati bareztéren angol
monitor 16tte Ostendét, a székesegyhizat is talalta
néhﬁnﬁ' granfit, a hol épen mise wolt, 7 bel
meghalt, 24 meggebestilt. Flandridban a tiz val-
takogban erfs maradt s estefelé YperntSl észak-
keletre pergbttizzé fokozbdott. St. Julientdl dél-
keletre a németek erls részlettdmadésokat vertek
viseza. Arrastél délkeletre Monchynél egy angol
szizadot kdzelharczban elfiztek az Aisne mentén
& Brimonton é a Champagneban élénk harezi
tevékenység. Az olasz harcztéren a Bainsizza-fen-
sik déli része és a Monte San Gabriele élénk {a-
zérségi tiiz alatt &lltak,

Seeptember 24. A németek a jakobstadti hidf6-
nél 55 4gyht s gazdag készleteket zsdkméanyoltak,
Baranovicit6l északra és Lucktél nyugatra az orosz
tiizéreég élénk tevékenysége. A nyugati hareztéren
Flandridban a 1fzérségi harcz délutén a tenger-
parton ég a houthoulsti erd6t6] Westhockig ismét
nagyobb erfre emelkedett. A harezi tevékenység
é'u.szakn és kora veggel fokogddott, a nélkil, hog
4j angol témadﬁsﬁ kovetkeztek volna. Lensn
és 8t. Quentinnél a franczidk folytattdk rombolé
munkéjukat.

Szeptember 25. A nyugati harcztéren Flandrid-
ban az ellenséges {fiz jelentékenyen csdkkent, mert
a német tiizérség erbteljesen lekiizdotte az ellen-
séges fitegeket. Az Aicne mentén és a Champag-
neban é4tmenetileg fokozéd6 tz és felderitd -
kozetek. A Maas keleti partjin gyalogsigi har-
czok. A németek Beaumonttél délre franczia Ar-
kokat foglaltak el, Beconvauxnal sikeres el6retorést
tettek a franczin vonalba. Tegnap este német re-

16k megtdmadték Angliat, Jondoni katonai épti-
etekre, Doverre, Southendre, Chathamra és Sheer-
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nesre bombékat vetettek. Dinkirchen ellen is bom-
batémadést intéztek. Az olasz hareztéren az Isonzd
mentén erfsebb ellenséges tuzérségi taz.
Seeptember 26. Szeretnél németek sikeres villal-
kozfisai. A nyugati harcztéren Flandridban vissza-
szerezték az ypern—menini Gtndl elvesztett teriilet
egy részét 8 visizaverték az angolok négyszeres
ellenrohamét. A houthoulsti erd6t6l a comines—
ni- esatorpiig terjed6 arczvonalon az angol
témadott. A harez folyik. Gonnelieunél
a németek ellizték az fdtmenetileg vonalaikba ha-
tolt ellenséget. A harcztér t8bbi részén {iizérségi
harezok. Német repiildk ismét megtimadték Lon-

" dont 8 a csatorna két partjdn az angol kikoté-

helyeket. Az olasz harcztéren a Monte Sin Gab-
rielén és Kalnél olasz felderit6 csapatokat vertiink
vissza.

HALALOZASOK.

Ho&si halélt haltak: Alsé és telsé rusbachi MaTa-
vovazey SANDOR, a magyarbvari gazdasigi aka-
démia hallgat6ja, tartalékos honvédhuezér hadnagy,
a nagy és kis ezfist vitézsbgi érem tulajdonosa,
a bukovinai harcztéren, 23 éves korhban. — Dr.
Téreyrssy Artaur, huszérhadnagy, a nagy eziist
vitézségi érem tulajdonosa, az orosz harcztéren
szerzett sdlyos betegsége kovetkeztében, Buda-
pesten. — Harapa IvAw, orvosndvendék, honvéd-
hadnagy, szdzadparancsnok, a szignum laudis tu-
lajdonosa, 23 éves kordban a romén harcztéren, —
Fenfr IMzrE, gépészmémék, tengerésztisat, 29 éves
kordban, Pélaban. — Rérr Zovriw, zdszlés, a bu-
kovinai hareztéren, 18 éves korfban. — Mawomwo-
vios Gyuna, honvédzaszlos, a tizenegyedik isonzéi
csatdban szenvedett sebesfilései kovetkeztében a
zhgribi katonakérhizban. — Hérebhegyi Smvay
Mixués, a debreczeni kereskedelmi akadémia vég-
zett novendéke, tartalékos honvédzdszlés, 19 éves
koriban, az ojtozi szorosban.

Elhunytak még a kdzelebbi napokban : Mihalyfai
Fopor JOzser nyug. jarisbir6, a Ferencz Jézsef-
rend lovagja, 72 éves korbban. — Puszrar Jézser
nyug. All, isk. igazgatd, az arany érdemkereszt
tulajdonosa, 71 éves korAban, Budapesten. —
Soawartz SimueL Pest-Pilis-Solt-Kiskun virmegye
torvényhatdsigi bizottsiginak tagja, 66 éves kori-
ban, Kalocafn, — Firrenz Firor magfnzé, 77 éves
kordban, Budapesten. — Erépr Raswuxp Buda-
pesten, 66 gves koriban. — Dr. zolnai ZoLnay

megyve nyug. tiszteletbeli fﬁl‘?gyéaze, 9
g:]ﬁ;adf;tﬁ eigsyngulll}mf egyhhsz feligyel6je, 68 éves
koriban, Budapesten. — Wesz SBamu szaba z4l-
lisi keresked®, 62 éves kordban, Szabadszéllason. —
Wenx Max6 dr., miit6orvos, egyetemi magéntanér,
a Munkésbetegsegité Egyest'et egyik Iforvosa,
57 éves koriban, Budapesten. — ovéhsznai dr.
Gocs Jézser, figyvéd, Kl{w. felagyels, 51 éves
korédban, Kolozsvarott.

O.v. Ompépy Pkuxh, szil. Ehrenfeld Ilona,
Vérdskeresztes 1abori Apolén6, Budapesten. — Uzv.
Kosozon LiszLowk, szil. Dobrovits Terézia, 60
éves koriban, Gybrott. — Ozv. ScrospEreER SA-
wmueLNg, szil. Radvéner Otilia, 75 éves koraban,
Téti puszthn. — Ozv. Kaurmasn Jozserss, 64
éves korbban. — Ifjabb HErTELENDY ANDORNE,
sziil. Nérey Noéra, honvédhoszirszizados felesbge,
96 éves kordban, Budapesten. — Jisz Ghzink,
gzill. gzotyori Nagy Fléra, Budapesten.

39. szim. 1917, 64. EvroLvaM,

Diis sziiret. Az idei geazdag sziiretet a hiborG nagy
vérsziiretével hasonlitja dssze, s ebbdl I hetne is valami,
de nem volna szabad ilyen léha szellemeskedéssel  osi
nalni.

EGYVELEG.

* A repillsk vére. A mostani habord folyamén
ag orvosok azt az érdekes I:rtpnszl::!nllnt tették,
hogy a katonai repitldknek 63 k:ﬁ;:h:”(}.mknnk a
vérében tetemesen tobb a voros vérsejt, mint még
emberekében. Ugyanez a jelenség megvan olyan
embereknél is, a kik. sokat tart6zkodnak magag
hegyi vidékeken.

Ragadjs meg & goha tébbé nem kindlkozd alkalmat

és kiildje be megunt vagy torbtt lemezeit Wigner a
«Hangszer-Kirily» czéghez (Budapest, Jézsef-korat 15,)
hol magas fron értékesitheti mzokat, vagy réifizetés
nélkiil kap helyettiik ujakat.

SAKKJATEK.
3071, ssému feladviny Leopold Rezsbtsl, Bécs.

virieos,
Vildgos indul és a misodik lépésre mattot ad.

Szerkeszioi iizenetek.

Hufomas. Alkonyat. Az elsd Petdfi Szeptember végén

versének a visszhangjn, a masik elég kerek hangulatkép,

minden kiilonésebben eredeti szin nélkil.

Koldus-néta. Nem tudom, mért nevezi koldus-nétd-
nak, hacsak nem azért, mert a szinei, képei olyan vi-
sottak, mint a koldus ruhdja.

BEléfizetési foltételeink:

A «Vashrnapi Ujsdgr negyedévre 6 korona, fé].
évre 12 korona.

A Vasirnapi Ujség a «Vildgkrénikés-val negyed-
évre 7 korona, félévre 14 korona.

Az elbfizetések a «Vasfrnapi Ujsdgy kiadohiva-
taldba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm kiil-
dend0k.

A «Vaghrnapi Ujsige 85-dik szhméiban megjelent
képtaliny meglejtése: Meddé napok; dires lapok.

Felelds szerkeszts : Hoitsy PAl,
Seerhesztdsbgl froda: Budapest, IV.,, Virmegye-utoza 11.
Lapkiadé tulajdonos Franklin-Térsulat IV., Bgyetem-utoss 4.

‘Hilvdsvilgyi Park-szanatorinm

‘xlimstikus, physikalis és dléths gybgyintézet.
Bpest, 1., Hidegkuti-Gt 78. Villamos megdlld. T. 145-90 ds 75-35.

Ajénlatos bel-, ideg- és ezl daloknek &s rekonvales-
ocenseknek. Mesterséges kikfény. Egtsz éven At nyitva,

Hasznaélhatatlan
FoGSOROKAT

Gross Anial, Budapest, VIIL, Jozsel-kdrut 23.

Gyaszesetben illn.lialbnmmlmns

ruhdk soron kivill *MED. Seevane
festetnek feketére. Nagyvirad.

Postal megbizdsok gy é& p eszkdziltetnek .

msmdnysu, ideges fejfajés, andmia

@ iegnagyobb orvosi tekintélyek aldnijdk

ROZSNYAI
VILAGHIRU
VASAS
CHINABORAT

hasonlé készitményeket
felilmuljs. Milleninmi
nagy éremmel kitiin-
tetve | Bzdmos kidllitdson
dijezva. — Kis palaczk
2 korona 60 fill, nagy
palacsk 3 korona 80 fill.

Késziti:
ROZSNYAI MATYAS

tér.

fogékonnyd teszi borét a szépség
irdnt,

Diana puderrel

befejezi a szépség apoldsat.

Prébadoboz vagy tégely
Nagy [ [ t

_ 1.— korona.
= N S .

Mindeniitt kaphato! seeses

VIDOR MARCELL

j verseskdnyve:

A HOLT KOSZ0R pALOL

=== Versek a nagy viligégés idején. —

Ara 2 korona.

Eaphats:
LANPEL R.kﬁnyvkmahdéu(wodimnl' é8 Fiai
r-t-nil, Budapest, VL, Andréasy.it 1. 4 m‘?.l’
ésben. d

— o

Ismeri 6n mar
a 100=-as

CSALADI

FEDAK

CIPOKREMET
uvegtégelyben

~—

I P —— -
VAsasy Z51GMaND VEQ

Egy fivegtégely a legnagyo!b héztartisban is
egy hénnpra elegends.

Mindeniitt kaphatoé.

Tekintve a szilliths korilli nehézségeket, figyel-

meztetni Ghajtom a t. fogyaszté kozénséget,

hogy 8szi és téli sziitkségletét mér most be-
szerezni sziveskedjék.

VADASZ ZSIGMOND UTODA
Budapest, V., Béiviny-utcza 15. sz.

~h.

20, szim, 1917. 64. fvroLyam.

635

|
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Orszdgos Hungjegykalcsonza Intézet

Budapest, IV. ker., Siitd-utcza 2, szdm, félemelet. (Dedk-tér mellett.)
Hangjegykolestnzénk feldleli a komoly és kénnyebb zene-
fajokat, melyek az ujdonsigokkal folyton kiegészittetnek.
Eléfizetés: 3 hora 15— K, 6 héra 28— K, 12 héra 52— K.

Az elbfizetés beérkeztével megkiildjiik kimeritd jegyzékfinket,
Biztositék 10 K, mely az el6fizetés megsziinésekor visszaadatik.

Folyton Ujdonsdgok. Sriziees Nanglonykiicshand Intinet
o - —90—00

—_———uu

AZ AERO

A repiiléssel ds léghajozdssal foglalkozo egyedili magyar hivatalos folydira,
SEEEEENEEEENENEEEEEENNEEEEEEENEEEEEEEN

Minden széméban érdekes és Kiildndsen figyelemre mélték
eredeti fényképfelvételeket ko~ a léghajézés és repillés hadi
z8l. A léghajézhs eseményeirSl, alkalmazésérél irott kdzlemé-
fejlodésérs] és czéljaird] kitiiné nyei, valamint az ifjusig szé-
é€s kdnnyen érthets népszerlt méra killdn fenntartott kisrepills-
czikkeket tartalmaz. ¢ gép (modell) rovata. ]

Mutatvanyszamokat a kiadéhivatal szivesen kiild
Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.
NN NENSEEEENENEEEEENENEEN

VASARNAPI UJSAG.

|

A kovér no élete
kinlodas!

Kigunyoljik, kikaezagjik, drokés tréfa
tirgya! Minden ember utimafordul, nem
tud oltozkddni, vendéglSben, kivéhizban
két széket kindlnak neki. Egyszerii blet-
a.V* el médjit nem zavard kura segitségével igen ~eE. =

Haszndlat el6tt. rovid idbn beliil karcsuvih lesz a legkivé. 6 hetl haszndlat utdn.
rebb nb vagy férfi. Csak 1 doboz Maigrirt haszniljon és meglepi kornyezetét. — Egy
kurihoz \'I!?!IJ dﬂbltlz MAIGRIR i K 6.—. Ki‘szjti Palmier G. m. b. H. Berlin.

Foraktar: Torbk Jézsef gybgyszertira, Budapest, Kirily-uteza 12,

Uj kényvek
A Franklin-Tarsulat kiadashi:

Kultura és Tudomany
aj kétete
Geréb Joézsef:

A romai kultura
legjelentésebb vonasai

Ara kotve 2 korona 80 fillér.

Olesé Konyvtar
Alapitotta Gyulai PAl, szerkeszti Heinrich Gusztiv
1867 —1869.

Tolsztoj Led:

Szergij atya

Forditotta Troesanyi Zoltan.

Ara 90 [lillér. :

|

A Magyar Jogaszegylet Konyvkiadé Vallalata !
VIIL évfolyam. (1917.) I. kotet

Almasi Antal dr.:

A haboru hatasa
a maganjogra

Ara 7 korona.

Kaphaték :

LAMPEL R. kényvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nil
Budapest, VI., Andréssy-at 21. sz. és minden konyvkereskedésben.

A legkellemesebb otthoni szérakozis egyl

WAGNER

tolcsérnélkiili beszélégép.

Gyényorit kidllitdsn, hangverseny-hangdobozzal, erés éramii szerkezettel,
szépen adja vissza a leghiresebb énekesek dlwal énekelt dalokat és
zenekari hangversenyeket.

Ara 100 korona.

Még finomabb kivitelben 1560 koronatél 1000 koronaig.

Hanglemez-ujdonsigok : Gyirfis telefondl. Jancsi, énekls bohéez.
Katonasors. Thibortfiznél. Haziért stb. stb. — Kizrdlag kaphato ecsakis

WAGNER

+HANGSZER-KIRALY"-nal,

Budapest, Vill., Jozsef-kirat I15.

Orszégszerte elismert elsérendii magyar hangszer és beszéli Gruhbza.
H.nﬂerﬂrjagy!ék ingyen! Daloskényv ingyen! — «W m“ﬂ"
iigyelni! Elsleg kiildendd! Haszndlt, tdrété hanglemezeket becserélin
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VASARNAPI UJSAG.

LOHR MARIR (60D

legré ? ibb csipke
ité

MVDI.BMusa tiszl vegytisz-

tité és kelmefests
Fidkok : 11, Fl u. 27, IV, Eskil-ut 6, Keos- gy 4pj inf;;“e{:_s
.14, 5 Harmincad-u. 4 WVl Terdz-
mao,m.—dm-ms Vill, Jézsef-krt 2. Telefon : 1628, 2—37 :

90— 00 &5 eecs

HANGLEMEZEKET

lejitezott vagy torbiteket uvjakra cserél vagy
készpénzért is vesz

WAGNER "gssied

Vill.,, Jozsef-kérut 16. szam. — Telefon,

UJ KONYVE:

s
MOLNAR FERENCZ ﬂ

ISMEROSOK

FELJEGYZESEK KRONIKAK

Naplészerl feljegyzések
ismerdstkrél : nagynevilekrdl,
névtelenekrfl — kortdrsakrol. ®

Ara 5 korona.

. ®
A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA.

*

KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN.

{

aaaa s s a s ba o
S PPVTTTITe

kivild pontosshggal szabhlyoxva 10 évl josdllis mellots.

divatos ée izléses kivilalben.

EVOESZKOZOK

eslist és alpacesesiisthil

EZUSTNEMUEK

da
DISZTARGYAK
pénl u fel-

BRAUSWETI'ER JANOS

30, szim. 1917, 64. EvFOLYAM.

1
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sibreltivolité szer, orvosilag ajinlva.

Azonnali eredmény, garantilt drtalmatlansig
Egyezerii kezelés,

KEBEL-KREM. ARCZFEHERITO-KREM
Diszkriét szétkiildés :
a BOTAR REGINA, Bpest, Erzsébet-kirat 34.

AR Rk et

A cs. és kir. 23. gyalogezred

1050 harctéri kip és rajs HADI 300 autogramm uralko-
100 mml:u- diktol, .lrdnmk:ﬂn:
I-w L] w.m
:uﬂmu:fu'm A LB U M A ::n diszes kid]lithst
tett da elesett 23-a8 Szerkesztette esoportképen tbb
bieBk frisban &8 KUN JOZSEF JENG mint 3000 ezredbell
képben megiedkitve. tart. fihadnagy. arcképe talklhatd. j
Krs 20 kor. Megrendelhets a Kipes E.ldiukinﬂ. Tébori posta 632.

-mmnmm»mmm ““0‘

tVadaszsportot (1zOK |

akér itthon, akér a fronton vannak —
figyelmébe ajinljuk a

,NIMROD*

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allandé melléklete :

,,A vadaszeb*

czimli egyediili magyar nyelvil eb-:
tenyésztési szaklap. — Mindkét lap §
gyoOnyoriien illusztrdlva. :
0 R OO ARR ORI AR FSIFRETT :

‘

Elsfizetési &r mindkét Japra: egész ¢
évre 16 kor,, félévre 8 kor., negyed-¢
évre 4.— kor., egyes szém fra 50 ﬁllér.‘

Tessék mutatvinyszdmot kérni. i

SzerkesztSség és kiadShivatal: Buda-

, 1V. ker., ctem-utcza 4. 3z,
(l‘rmkliu-'l'lrtulat b
SO0000 00000 0040000000000000000000000000

HIRDETESEK

FELVETETNEK A KIADOHIVATALBAN
BUDAPEST, IV, EGYETEM-UTCZA 4.
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LAKATOS LASZLO

uj kényve:
\ ( 7
NY

A. szerelem kinjai és gydnyd-
rei két mfvészi képbe foglalva.

L4

KET REGE:

(Riath kényve. Julie)

Ara 5 korona.

FRANKLIN-
"TARSULAT
KIADASA.

A

Kaphatd minden kanyvkereskedésben,

_
Magyar Torvények, a Franklin-Tdrsulat zsebkiaddsai-ban

——— meg]elent

AZ UJ EGYENES ADOTORVENYEK

Jovedelemad6. Vagyonado, Nyilvanos |
szimadisra kitelezett villalatok
kereseli adoja. Hadinyereségado.
ITI. oszt; kereseti ado.

ROTH PAL dr.
bp. m. kir., adéfeliigyelségi s.-titkir

és

TERFY GYULA dr.
miniszteri tanfosos.

l Kdésaitették : 1

Kaphaté minden kényvkereskedésben,

CHRONOMETER és

MUORASNAL

b ey SZEBED. e Rl
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KLASSZIKUS DRAMAI KOLTEMENYE:

PEER GYNT.

FORDITOTTA

SEBESTYEN KAROLY

9 Megjelent a MAGYAR KONYVTAR-ban :
(871—874. szém.)

Ara it qu. 44 fillér.

& KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN.

Eredeti nagysdg 20%28 cm. Torvényesen védve.
Telszés sxerint falra is figgesstbeld, asxtalra is dllithats.
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Orizziik meg hdsi bala'£
halt kedveigt_'nk emléhét!

A vilighdboru majd minden csa-
ladb6] kiragad egy-egy kedves
hozzitartozét, kinek emlékét szi-
viinkbe zérva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé halélt halt hé-
seinknek emlékét megdrokitends,
igen diszes, szép kivitelit fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomﬂssal) melybe
hési halélt halt kedveseink arcz-
képét clhelyezhetjitk, egy leve-
lez6lapon térténé megrendelésre
bérmentve kiild

Méhner Vilmos kiad6hivatala,
Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4,

Ara 2 horona.

- ******************i%%%*iii%i%***i*****%%%***********
Fravklin-Térsulst nyomdijs, Budapest, 1V, Egyetem-nicza & sz. 2.

f%****%*******************i-%***%**'i"-!"l-

- " szERRESZTO sk
40. 87, 1917, (64. KVFOLYAM.) R Y DLy BUDAPEST, OKTOBER 7.
Sterkesstdségi iroda : IV. Virmegye-utona 11, | Hgyes sskm | Elofizetési | Egéstévre_ — 30.— korona A « Vildgkronikd»-val Kilfsldi elofizetésekhes a postailag meg-
Kiaddhivatal ; IV. Egyetem-utess 4. | kra 60 flllér. | feltételek ; { s T e e gy hathrozott viteldij is csstolands.

UNNEPELY TOMPA SZOBRA BLOTT. : s

TOMPA MIHALY SZULETESENEK SZAZEVES BV FORDULOJA RIMASZOMBATBAN. — lelfy Gyula filvitels.






